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1 Dulezité zakladni informace
1.1 Bezpecnostni predpisy
111 Dodrzovani navodu k obsluze
A POZOR

» Navod k obsluze ulozte v bezprostredni blizkosti pristroje.

» Zajistéte, aby byl navod k obsluze neustale dostupny véem osobam, které se jakymkoliv zpt-
sobem zabyvaji pfistrojem.

» Zajistéte, aby si navod k obsluze precetly vSechny osoby, které se jakymkoliv zpiisobem zaby-
vaji pristrojem, a aby mu porozumély.

1.2 Vyznam fady norem EN 378 — Chladici zafizeni a tepelna ¢erpadla —
bezpe€nostné technické a ekologické pozadavky

Norma EN 378 se zabyva bezpecnostné technickymi a ekologickymi pozadavky na design, kon-
strukci, vyrobu, ustaveni, provoz, idrzbu a likvidaci chladicich pfistroju a ochlazovacich zafizeni.

Norma EN 378 je urena pro vyrobce, zfizovatele a provozovatele chladicich pfistroju a ochlazova-
cich zafizeni (viz odst. 1.2 Odpovédnost).

Ugelem normy EN 378 je omezit na minimalni miru mozna nebezpeé&i vychazejici z chladicich pfi-
stroju, ochlazovacich zafizeni, pracovnich kapalin (chladicich a mrazicich prostfedk), ohroZujici
osoby, vécné hodnoty a prostfedi.

Nedostateéna bezpecnostni opatfeni resp. nerespektovani bezpeénostné technickych predpist mo-
hou vést k témto nasledkim:

e Prasknuti nebo roztrzeni sou€astek s rizikem odletujicich €asti materidlu (ohrozeni vlivem niz-
kych teplot, nadmérného tlaku, pfimého pusobeni kapalné faze, pohybujicich se dil stroja)

« Unik pracovniho média po prasknuti nebo vzniku netésnosti z diivodu vadné konstrukce, nepfi-
méfeného provozu, nedostatecné udrzby, oprav, plnéni a likvidace (ohrozeni z divodu nedo-
statku kysliku, hoflavosti, omrznuti kiize, zadu$eni, paniky)

1.3 Vymezeni odpovédnosti

1.31 Rozsah odpovédnosti vyrobce

GVM | 2010-09

Pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze k udrzeni funkéni bezpecnosti zafizeni, k zamezeni
moznym rizikim pfi pfepravé, ustaveni a montazi, uvedeni do provozu a provozu a také pro prova-
déni udrzby (Cisténi, preventivni udrzba a opravy) se vztahuji vyhradné k tomuto zafizeni.
Odpovédnost vyrobce je zdokumentovana v provedeni (konstrukce, vyroba a zkousky) zafizeni
podle normy EN 378-2.

Konstrukéni a pajeci materialy jsou navrzeny tak, aby odolavaly predvidatelnému mechanickému,
tepelnému a chemickému namahani a aby byly odolné proti pouzitému pracovnimu médiu a smési
pracovniho média/oleje chladirenské jednotky.

GUNTNER
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Dily pfistroje, které vedou pracovni médium (trubka jadra, rozvodné a sbé&rné potrubi), jsou navrze-
ny tak, aby pfi plsobeni predvidatelného mechanického, tepelného a chemického namahani zlsta-
ly tésné a aby odolavaly maximalnimu pfipustnému provoznimu tlaku.

Material, tloustka stény, pevnost v tahu, houzevnatost, odolnost proti korozi, proces tvareni, zkous-
ky jsou vhodné pro pouzité pracovni médium a odolavaji pfipadnym vznikajicim tlakiim a namaha-
ni.

VeSkerou odpovédnost tykajici se zafizeni, do kterého je chladici ¢ast zaclenéna, nese vyhradné
osoba podilejici se na jednotlivych pracovnich krocich.

1.3.2 Odpoveédnost ziizovatele zarizeni

Odpovédnost zfizovatele zafizenije zdokumentovana v provedeni (konstrukce, vyroba a zkousky)
zarizeni podle normy EN 378-2.

Rozhrani dodavatel komponent — zfizovatel celkového zafizeni:

¢ Guntner AG & Co. KG - v pfipadé poruchy informujte:
PFi poruse béhem ustaveni, montaze, uvadéni do provozu, pfi provozu informujte neprodlené
spole¢nost Glintner AG & Co. KG.

K odpovédnosti zfizovatele zafizeni patfi zejména:

* Naplanovani a pfiprava opatieni pro pfipad tisné:
Aby nedochazelo k naslednym $kodam v dasledku poruch provozu, musi byt v misté stavby in-
stalovan vystrazny systém, ktery neprodlené ohlasi kazdou poruchu. Pfipravte opatfeni pro pfi-
pad tisné, ktera v pfipadé poruch zabrani naslednym skodam na zdravi osob a vécnych hodno-
tach.

* Instalujte vypinaé NOUZE VYPNOUT, ktery Ize pouzit bez rizik.

* Zadani interval( kontroly a udrzby:
Zarizeni musi byt konstruovano a vybaveno v§emi potfebnymi zafizenimi pro preventivni udrz-
bu, dostate€nou udrzbu a zkousky podle normy EN 378-4.

Pfi zapojeni pfistroje do chladiciho zafizeni se pracovni médium a typ provedeni nesmi lisit od in-

formaci uvedenych v podkladech nabidky k dané zakazce.

Zfizovatel zafizenimusi poukazovat na nutnost dostate¢ného proskoleni personalu obsluhy a udrz-
by pfi provozovani a preventivni udrzbé zafizeni .

Doporuduje se, aby budouci personal zakaznika byl — pokud mozno — pfitomen pfi ustaveni a mon-
tazi, pfi zkousce tésnosti a Cisténi, pfi pInéni pracovnim médiem a pfi nastavovani zafizeni .

1.3.3 Odpovédnosti majitele nebo provozovatele

GVM | 2010-09

Odpovédnost majitele nebo provozovatele zafizeni je zdokumentovana za provozu, b&éhem preven-
tivni udrzby a oprav a také pfi recyklaci zafizeni podle pozadavk( normy EN 378-4.

Vlastnik nebo provozovatel zafizeni je povinen zajistit, aby provozem, sledovanim nebo preventivni
udrzbou zafizeni byly povéfovany pouze osoby, které jsou k této €innosti dostatecné proskolené a
kvalifikované.

Personal obsluhy odpovédny za dané zafizeni musi disponovat dostate¢nymi znalostmi tykajicimi
se ucinku, provozu a kazdodenniho sledovani tohoto zafizeni .

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se musi vlastnik nebo provozovatel presvédcit, Ze personal
udrzby byl proskolen na zakladé dokumentace zafizeni (jejiz soucasti je tento navod k obsluze)

o konstrukci, sledovani, zpusobu &innosti a preventivni Udrzbé zafizeni a také o bezpeénostnich
opatfenich, ktera musi byt respektovana, a o vlastnostech a zachazeni s pouzitym pracovnim médi-
em.

GUNTNER
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Vlastnik nebo provozovatel zafizeni je povinen zajistit, aby pfi provozu, sledovani a preventivni
udrzbé zafizeni byla pouzivana pouze pracovni média a provedeni, ktera se nesmi nijak odliSovat
od udaja stanovenych v podkladech nabidky k dané zakazce.

Naplanovani a pfiprava opatfeni pro pfipad tisné: Aby nedochazelo k naslednym $kodam v ddsled-
ku poruch provozu, musi byt v misté stavby instalovan vystrazny systém, ktery neprodlené ohla-

si kazdou poruchu. Pfipravte opatfeni pro pfipad tisné, ktera v pfipadé poruch zabrani naslednym
S8kodam na zdravi osob a vécnych hodnotach.

Odpovédnost nese také vlastnik nebo provozovatel zafizeni, pokud zafizeni vyuziva jina osoba; vy-
jimkou jsou pfipady, kdy byla uzaviena dohoda o jiném rozdéleni odpovédnosti.

14 Upozornéni pravniho charakteru

Narok na pInéni ze zaruky zanika v téchto pfipadech:

* pfi poruchach a $kodach, které vznikly z divodu nerespektovani udajl tohoto navodu k obsluze;

* pfi reklamacich, které jsou vysledkem vymeény Casti zafizeni za dily, které nejsou v podkladech
nabidky k pfedmétné zakazce specifikované jako originalni nahradni dily;

e pfi zménach pfistroje (pracovni médium, typ provedeni, funkce, provozni parametry) ve srovna-
ni s informacemi stanovenymi v podkladech nabidky k dané zakazce, a to bez pfedchoziho sou-
hlasu vyrobce.

Bez vyslovného pisemného svoleni spole¢nosti Glintner AG & Co. KG je zakazano tuto dokumen-

taci nebo jeji ¢ast €i vytah elektronicky nebo mechanicky rozmnozovat, rozdélovat, ménit, pfedavat

jingym osobam, pfekladat nebo jinak pouzivat.

1.5 Navod k obsluze

1.5.1 Rozsah platnosti

Tento navod k obsluze plati pro vSechny kondenzatory modelové fady GVM.

UPOZORNENI

Presny typ pristroje je uveden v prilozenych podkladech nabidky k dané zakazce.

1.5.2 Konstrukce a dalsi platné dokumenty

Navod k obsluze zafizeni obsahuje nasledujici ¢asti:

* Tento navod
¢ Podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce.
Podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce jsou pfiloZzeny k tomuto ndvodu a obsahuji na-
sledujici informace:
— pouzivani v souladu s uréenim vztahujici se k dané zakazce;
— rozsah dodavky vztahujici se k dané zakazce;
— technické parametry vztahujici se k dané zakazce;
— vykres vztahujici se k dané zakazce, obsahujici Udaje o zakaznikovi, €islu projektu a Cislu
zakazky.
* Schéma pfipojeni motoru ve svorkovnici.
Tento navod k obsluze je soucéasti pfirucky navodl k obsluze zafizeni, ktera je poskytovana zfizo-
vatelem zafizeni .

GUNTNER
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1.6 Konvence

1.6.1 Konvence pfri zobrazovani
V tomto navodu k obsluze jsou pouzivana nasledujici textova upozornéni:
tucné Vyzaduje zvlastni pozornost!

Sedy trojuhelnik Navod k jednani

1.6.2 Seznam pouzivanych zkratek

Zkratka Vyznam

FKW/HFKW Chladiva ze skupiny alkant, napfiklad R134a, R404A, R407C, R507...

EN 378 Evropska norma 378: chladici zafizeni a tepelna ¢erpadla; bezpenostné
technické a ekologické pozadavky

EN Evropska norma

DIN Némecka pramyslova norma DIN (Gdaj o normé)

ISO International Organization for Standardization (¢esky: Mezinarodni organiza-
ce pro normovani)

NOUZE VY- Vypina¢ k okamzitému vypnuti chladiciho zafizeni

PNOUT

°C stupné Celsia (teplotni udaj ve stupnich Celsia)

bar bar (udaj o tlaku)

I litry (objemovy udaj)

obj. % Objemoveé procento (Udaj o koncentraci vztazeny k objemu)

IP Stupen kryti

Q6,3 Vyvazenost

ppm parts per million (Cesky: ,Eastic na milién®), udaj o koncentraci; pfedstavuje
miliéntinu

Hz Hertz (Udaj o frekvenci)
Zapojeni do trojuhelniku (tfifazovy proud: vysoké otacky)
Zapojeni do hvézdy (tfifazovy proud: nizké otacky)

& 3fazovy proud

1~ 1fazovy stfidavy proud

VDE Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik (€esky: Svaz
pro elektrotechniku, elektroniku a informacni techniku)

TAB Technické podminky pfipojeni

EVU Dodavatel elektrické energie

VDI Verein Deutscher Ingenieure (Svaz némeckych technik()

GVM | 2010-09
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1.7 Konvence pro bezpecénostni zna€eni a pokyny

1.71 VsSeobecné bezpecnostni znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

/A NEBEZPEGi

Nebezpecna situace, ktera bude mit s jistotou za nasledek tézky uraz nebo smrt, pokud se ji ne-
zamezi.

A VAROVaNi

Nebezpecna situace, ktera by mohla mit za nasledek tézky uraz nebo smrt, pokud by se ji neza-
mezilo.

A POZOR

Nebezpecna situace, ktera by mohla mit za nasledek lehky az stfedné tézky uraz, pokud by se ji
nezamezilo.

UPOZORNEéN:I

Poukazuje na riziko mozného vzniku vécnych skod.

1.7.2 Vystrazné znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Varovani pred nebezpecim trazu ruky

Pfi nerespektovani téchto vystraznych informaci mize dojit ke zhmozdéni rukou
nebo prstd, k jejich vtazeni nebo jinému Grazu rukou.

Vystrazné upozornéni na horky povrch
Teplota pfesahuje +45 °C (srazeni bilkovin) a u lidi mdze vyvolat popaleni.

Vystraha pfed nebezpecnym elektrickym napétim
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem pfi dotyku dil pod napétim.

Varovani pred hoflavymi latkami v misté instalace
Pouzivani zdroju vzniceni mize vyvolat pozar v misté instalace.

> > P
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Vystraha pred zdravi Skodlivymi latkami nebo drazdivymi latkami v misté instala-
ce

Kontakt nebo vdechovani zdravi Skodlivych nebo drazdivych latek mize mit u lidi
za nasledek Uraz nebo poskozeni zdravi.

1.7.3 Zakazové znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Ohen, oteviené svétlo a koureni jsou zakazany!

Je zakazano pfinaSet zdroje vzniceni do zafizeni nebo jeho blizkosti a nesmi zde
ani vzniknout Zadny zdroj vzniceni.

Koufeni zakazano!
Koufeni je zakdzano.

& @

1.74 Zakazové znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Pouzivejte prostredky na ochranu oci!
Ochrana zraku: Pouzivejte ochranny kryt, ochranné bryle nebo obli¢ejovy Stit.

Pouzivejte ochranu rukou!
Ochranné rukavice musi chranit pfed mechanickymi a chemickymi riziky (viz natis-
téné piktogramy).

Pouzivejte ochrannou masku!

Pristroje na ochranu dychani musi byt vhodné k pouziti s danym pracovnim médi-
em. P¥istroje na ochranu dychani se musi skladat z téchto &asti:

* nejméné ze dvou nezavislych pfistroji na ochranu dychani (izola¢ni pfistroje)

GUNTNER
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Pouzivejte ochranny odév!

Osobni ochranny odév musi byt vhodny k pouziti pro pfislusné pracovni médium a
nizké teploty a musi vykazovat dobré tepelné izola¢ni vlastnosti.

Pred praci rozepnout!

Pfed zahajenim montaze, udrzby a oprav odpojte elektrické zafizeni od zdroje na-
pajeni a zajistéte ho proti opé&tovnému zapnuti.

GUNTNER
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2 Bezpecénost

21 Oznaceni na pristroji

Umisténi oznaceni na zafizeni

211 Bezpeénostni znacka na zarizeni

Bezpec&nostni znacky na zafizeni podrobné:

!Zbar @ ObarQDﬁN/@> ®

& ~

3 - Vystrazné upozornéni ,Napln pfi pfepravé" na Schraderové ventilu

Achtung * Caution  Attention

Ventilator-Betrieb nur mit Schutzgitter
GEFAHR!
Fan operation only with guard grille!
DANGER!
Mode operatoire de ventilateur qu'avec brille protective!
DANGER!

7 - Vystrazné upozornéni ,Ochranna mfiz" (pouziva se jen u samostatné demontovatelné ochranné
mrize)

GUNTNER
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21.2 Ostatni znacky a upozornéni na zafrizeni

GVM | 2010-09

Glntner AG & Co. KG

Hans-Giintner-Str. 2 - 6 GUNTNER
82256 Fiirstenfeldbruck w

www.guentner.de

Projektnummer/Project number
Geratebezeichnung/Device type
Herstellernummer/ Serial number
Herstellungsjahr/ Year of manuf.
Max/Min Druck/Oper. pressure PS
Max/Min Temperatur/ Temperature TS
Prifdruck/ Test pressure PT
Priifdatum/Test date
Prifmedium/Test medium
Volumen/Volume V

<Ventilator/ Fan type>

1 - Tovarni Stitek

V (4

GUNTNER

N~ 4

2 — Logo Guntner

Eintritt/Entry/Entrada/Entrée

Austritt/Exit/Salida/Sortie

12 - Privody PRIVOD a VYSTUP

GUNTNER

© Giintner AG & Co. KG
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2.2

2.21

GVM | 2010-09

Zakladni bezpe€nostni pokyny

Chovani v nouzové situaci

A VAROVaNi

Nebezpeci poskozeni zdravi osob!

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluorované uhlovodi-

ky (FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladiva skupiny L1/A1 podle klasi-

fikace podle horlavosti (L) a jedovatosti (A) podle smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pristroje

(smérnice o tlakovych pristrojich):

* Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu horlava v zadné koncentraci ve vzduchu.

* Chladiva, ktera v ¢asové vazené, priimérné koncentraci, jez nema zadné nepfiznivé ucinky na
vétsSinu zaméstnanctl, ktefi jsou denné vystaveni béhem bézného 8hodinového pracovniho
dne a 40hodinového pracovniho tydne dané koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi

nez 400 ml/m 3 (400 ppm (VIV))
Bezprostredni nebezpec¢i pro zaméstnance nehrozi. Chladiva skupiny L1/A1 jsou vSak vSeo-
ze pri klidném vzduchu dochazet ke zvyseni koncentrace. S vysokymi koncentracemi vznika
nebezpedéi poruch srde¢niho rytmu a zaduseni v disledku snizeni podilu kysliku ve vzduchu -
zejména v blizkosti podlahy.
Neopravnéné osoby nesmi mit pfistup k zafizeni. Dbejte, aby chladivo FKW/HFKW unikajici z
pristroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak ohrozovat lidi.
Ochranna opatieni a postup:
» Pii neo€ekavané silnych tnicich chladiva neprodlené opustte misto instalace a pouzijte vypi-
na¢ NOUZE VYPNOUT, ktery Ize ovladat bez nebezpeci, napriklad v téchto pripadech:
— Viditelny unik kapalného chladiva nebo jeho par z ¢asti tepelného vyméniku nebo potru-
bi;
— nahly vétsi unik (anik a odparovani vétsi ¢asti celkové napiné chladiva béhem kratké do-
by, napt. za dobu kratsi 5 minut);
— reakce detektoru chladiva (mezni hodnota podle normy EN 378-1; priloha E):
* nechte zkuSeny, vySkoleny personal s pfedepsanym ochrannym oblec¢enim provést vSechna
potiebna ochranna, bezpecnostni a dalSi opatreni:
— Pouzivejte ochranu dychani.
— Pri opravach v prostredi s vysokou koncentraci chladiva ve vzduchu pouzivejte dychaci
pristroj nezavisly na atmosfére v mistnosti.
— Zajistéte dobré vétrani v misté instalace podle normy EN 378-3.
— Bezpecné odvedte unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo.
— Zajistéte, aby se chladivo nedostalo do podzemnich vod.

GUNTNER
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222 Pozadavky na pracovniky, povinna péce

A POZOR

Pristroj smi montovat, uvadét do provozu, provozovat, opravovat a provadét udrzbu vyhradné vy-
Skoleny, zkuseny a kvalifikovany personal. Aby mohly osoby odpovédné za provoz, preventivni
udrzbu, opravy a posuzovani zafizeni a jeho €asti byt povazovany za kvalifikované, musi dispo-
novat vzdélanim a odbornymi znalostmi potfebnymi k pInéni jejich ukoll podle normy EN 378-1.
Kvalifikovanost je schopnost uspokojivé zajist'ovat provoz, preventivni idrzbu, opravy a posuzo-
vani chladicich ¢asti a jejich soucasti a dalSi souvisejici ¢innosti.

Zarizeni smi obsluhovat personal, ktery nema zadné specifické znalosti chladici techniky, avSak
ma dostate¢né znalosti a zkusSenosti vztahujici se ke zplisobu tG¢inku, provozu a kazdodennimu
sledovani tohoto zafizeni . Tento personal nesmi provadét zadné zasahy ani nastavovani zafizeni .

Zmeény zafizeni, se kterymi vyrobce pisemné souhlasil pfedem, smi provadét vyhradné proskole-
ny nebo kvalifikovany personal.

Elektroinstalace:

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét vyhradné osoby, které disponuji potfebnymi odbor-
nymi znalostmi (napfiklad kvalifikovany elektrikar nebo elektrotechnicky vyskolena osoba) a kte-
ré jsou k prisluSnym pracim povéreny provozovatelem pfi respektovani odpovidajicich pravidel
VDE (resp. narodnich a mezinarodnich predpisti) a TAB EVU.

2.3 Pouziti v souladu s uréenim

2.3.1 Pouziti v souladu s uréenim

Kondenzatory modelové fady GVM jsou uréeny k vestavbé do chladiciho zafizeni a k instalaci pod
Sirym nebem. Kondenzator zkapalfiuje chladivo pfedavanim tepla do okolniho vzduchu, ktery je
ventilatory prohanén pres suché plochy tepelného vyméniku.

Axialni kondenzatory Glintner jsou uréeny k instalaci pod Sirym nebem.
Pristroj se dodava k provozu za urcitych provoznich podminek:

* Teplota zkapalnéni

* Objemovy tok vzduchu

¢ Teplota vzduchu na vstupu

* Relativni vlhkost vzduchu.

Zadané provozni podminky jsou uvedeny v podkladech nabidky vztahujicich se k dané zakazce.

23.2 Provozni podminky

PFistroj je sougasti zafizeni véetné ob&hu pracovniho média. U&elem tohoto navodu k obsluze je v
ramci pfirucky s navody k obsluze zafizeni (jejiz soucasti je i tento navod k obsluze) omezit na mi-
nimalni moznou miru mozna rizika vychazejici ze zafizeni a z pracovniho média, které se v ném
pouziva, ohrozujici zdravi osob, vécné hodnoty i prostfedi. Tato rizika jsou podstatné spojena s fy-
zikalnimi a chemickymi vlastnostmi pracovniho média a také s tlaky a teplotami, které se vyskytuji
v soucastkach zafizeni, které vedou pracovni médium. viz Zbytkova nebezpedi vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 19.

GUNTNER
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A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych skod!

Tento pristroj je dovoleno pouzivat vyhradné v souladu s jeho uréenim. Provozovatel je povinen
zajistit, aby se pfi provozu, pri sledovani a pfi udrzbé a opravach zarizeni médium a provedeni
pristroje nijak neodliSovaly od informaci uvedenych v podkladech nabidky vztahujicich se k dané
zakazce.

Provozovatel musi zajistit, aby byla v€as provadéna preventivni tdrzba v souladu s pfiru¢kou s
navody k obsluze zafizeni .

Naplnéni zafizeni jinym médiem je dovoleno jediné po pisemném souhlasu vyrobce. Pouziti v
souladu s uréenim podle prislusné zakazky je uvedeno v pfilozenych podkladech nabidky k dané
zakazce.

Nikdy nepiekracujte maximalni provozni tlak uvedeny na typovém stitku zafrizeni.

233 Nepripustné zplisoby pouzivani

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych sSkod!

Pracovni média a jejich slouceniny s vodou nebo jinymi latkami obsazenymi v sou¢astech, které
vedou pracovni média, ptisobi chemicky a fyzikalné zevnitf na materialy, které je obklopuiji. Zafi-
zeni je dovoleno plnit vyhradné chladivem FKW/HFKW . Naplnéni pristroje jinym pracovnim médi-
em by mohlo mit tyto nasledky:

= Material, tloustka stény, pevnost v tahu, houzevnatost, odolnost proti korozi, proces tvareni
a zkousky provedené béhem vyroby nemusi byt vhodné pro jiné pracovni médium a zafizeni
nemusi odolat pripadné vznikajicim tlakiim a namahani.

= Zafizeni nemusi odolavat jinému pracovnimu médiu a jiné smési pracovniho média.

= Zafizeni by nemuselo za provozu a v klidovém stavu zistat tésné.

= Mozny vétsi unik pracovnich médii by mohl bezprostredné ohrozit osoby nebo vécné hodnoty
a mohl by nepfimo ohrozit také prostredi.

Maximalni pfipustny provozni tlak uvedeny na typovém stitku zafizeni nesmi byt nikdy prekrocen.

Prekroceni provozniho tlaku by mohlo mit tyto nasledky:

= Soucasti zarizeni, kterymi je vedeno pracovni médium, by nemusely odolat predvidatelnému
tepelnému, fyzikalnimu a chemickému namahani a tlaku, ktery muaze v zafizeni vzniknout bé-
hem provozu nebo v klidovém stavu.
= Zafizeni by nemuselo za provozu a v klidovém stavu zistat tésné.
= Mozny vétsi unik pracovnich médii po prasknuti nebo vzniku netésnosti u soucastek vedou-
cich pracovni médium by mohl mit tyto nasledky:
— nebezpeci urazu vyvolané odletujicimi materialy,
— ohrozeni v dusledku vytlacovani kysliku,
— nebezpeci pozaru (v disledku pfitomnosti podilu oleje chladirenské jednotky),
— nebezpeci vzniku omrzlin (v disledku postrikani kapalnym chladivem),
— nebezpeci zaduseni,
— nebezpeci v disledku panickych reakci,
— zatéz pro zivotni prostredi.

GUNTNER
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A VAROVaNi

Kondenzatory Zpétné chladi¢e NH3FKW/HFKW

= v pripadech, kdy hrozi moznost, ze kratkodobym kontaktem nebo dlouhodobym pisobenim
pfi dotyku, vdechovani nebo poziti pracovniho média mohou nastat Skodliva rizika;

= v pripadech, kdy hrozi moznost, Zze dojde k nahlému vétSimu uniku (inik a odparovani) vétsi
casti celkové naplné pracovniho média béhem kratké doby (napr. za dobu kratsi 5 minut).

Bez predchoziho pisemného souhlasu spole€nosti Giintner AG & Co. KG je zakazano zafizeni

jakkoliv ménit. Zmény na pristroji jsou:

= zmeény provoznich podminek (podle odstavce Pristroj)

= zmeény vykonu ventilatoru (mnozstvi vzduchu)

= zmeény proudiciho mnozstvi pracovniho média

= prechod na jiné pracovni médium

Zarizeni je zakazano provozovat, jestlize nejsou radné instalovana bezpecnostni a ochranna zafi-
zeni namontovana vyrobcem nebo jestlize nejsou piné funkéni.

Zarizeni je zakazano provozovat, jestlize je poSkozeno nebo jevi znamky zavad ¢i poruch. Veske-
ra poskozeni a poruchy musi byt neprodlené nahlaSeny spoleénosti Giintner AG & Co. KG a musi
byt neprodlené odstranény.

Prace na zafizeni nesmi byt nikdy provadény bez osobniho ochranného a bezpeénostniho vyba-
veni predepsaného v tomto navodu k obsluze.

24 Mechanicka zbytkova nebezpeci

241 Lamely, ostré rohy a hrany zafizeni

GVM | 2010-09

A VAROVaNi

Vystraha pred urazy rukou!
Nebezpeci pofezani rukou a prsti na lamelach a ostrych rozich ¢i hranach zafrize-
ni.

Pouzivejte pevnou ochranu rukou!

GUNTNER
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24.2 Ventilatory

A VAROVaNi

Nebezpecdi odfiznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatorti hrozi nebezpeci odfiznuti prstti, nebezpeci trazu
rukou a nebezpeci vtazeni volnych ¢éasti - napfiklad vlas, fetizki na krku nebo
casti odévil.

Ventilatory nikdy neprovozujte bez ochranné mrize. Nebezpeci sevieni!

Pri automatickém nabihani ventilatoru béhem preventivni udrzby hrozi nebezpeci
sevieni a zhmozdéni prstli a rukou.

Nez zacnete s preventivni udrzbou, pfi které musite demontovat ochrannou mfiz,
odpojte zafizeni od elektrické sité. Zafizeni zajistéte proti neimysinému opétov-
nému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zafizeni. Zafizeni zajistéte proti
opétovnému neumysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.

2.5 Elektricka zbytkova nebezpedi

A VAROVaNi

Varovani pired nebezpeénym elektrickym napétim!

Primy a neprimy kontakt s dily pod napétim (napfiklad motory a elektricka vede-
ni) mohou mit za nasledek tézké urazy az smrt.

Pred za¢atkem udrzby nebo oprav zafizeni odpojte od zdroje elektrického napa-
jeni. Viz dokumentace chladiciho zafizeni. Zarizeni zajistéte proti neimysinému
opétovnému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zarizeni. Zarizeni zajistéte
proti opétovnému neiimysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.
Nezapominejte, Ze sitové privody mohou byt pod napétim i u zafizeni odpojené-
ho od elektrickeé sité.

S P

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét vyhradné osoby, které disponuji po-
trebnymi odbornymi znalostmi (napriklad kvalifikovany elektrikar nebo elektro-
technicky vyskolena osoba) a které jsou k prisluSnym pracim povéreny provozo-
vatelem.

GUNTNER
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2.6 Tepelna zbytkova nebezpedci

2.6.1 Nebezpeci popaleni

A VAROVaNi

Vystrazné upozornéni na horky povrch!

V rezimu provozu ma sbérné potrubi (tepelny vyménik) zarizeni, potrubi (rozmra-
zovani horkym plynem) a topné tyce teploty presahuijici +45 °C. Pri kontaktu mu-
ze dojit k popaleni.

Pri teplotach chladiva presahujicich +45 # vznika riziko popaleni o €asti potrubi a
sbérné trubky.

Pouzivejte ochranu rukou.

2.7 Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW

GVM | 2010-09

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluorované uhlovodiky
(FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladiva skupiny L1/A1 podle klasifikace
podle hoflavosti (L) a jedovatosti (A) podle smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pfistroje (smérnice o
tlakovych pfistrojich):

— Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu hoflava v Zzadné koncentraci ve vzduchu.

— Chladiva, ktera v ¢asové vazené, pramérné koncentraci, jez nema zadné nepfiznivé ucinky na
vétSinu zameéstnancd, ktefi jsou denné vystaveni béhem bézného 8hodinového pracovniho dne
a 40hodinového pracovniho tydne dané koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi nez 400
mil/m3 (400 ppm (V/V))

Bezprostiedni nebezpedi pro zaméstnance nehrozi. Pfi dobrém vétrani a odsavani jsou skute€¢né

hodnoty bez problému hluboko pod pfipustnymi meznimi hodnotami.

A VAROVaNi

Nebezpedi Ujmy na zdravi a poSkozeni zivotniho prostredi!

prostor. V blizkosti podlahy muze pfi klidném vzduchu dochazet ke zvyseni koncentrace. S vyso-
kymi koncentracemi vznika nebezpe¢i poruch srde¢niho rytmu a zaduseni v diisledku sniZzeni po-
dilu kysliku ve vzduchu - zejména v blizkosti podlahy.

* Neopravnéné osoby nesmi mit pristup k zafizeni.

» Dbejte na dobré vétrani pracovnich prostor, aby nedoslo ke vdechovani par o vysoké koncen-
traci.

* Dbejte, aby chladivo FKW/HFKW unikajici z pfistroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak
ohrozovat lidi. Pary chladiva FKW/HFKW resp. plynné chladivo nesmi pronikat do sousednich
prostor, schodist,, na dvory, do prichodt a chodeb ani do kanaliza¢nich zafizeni a musi byt
bez rizika odvedeny.

* Koncentraci chladiva FKW/HFKW v dychaném vzduchu sledujte a zajistéte dodrzovani mez-
nich hodnot.

GUNTNER
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* Pravidelné kontrolujte tésnost zafizeni, jak je popsano v tomto navodu k obsluze (viz Harmo-
nogram inspekce a udrzby, Strana 50).

Nebezpedi vzniceni a pozaru!

» P¥i pracich, pri kterych vznika ohen (napfiklad brouseni, letovani apod.), méjte
v misté instalace pripravena vhodna zafizeni k likvidaci pozaru.

* Dbejte zejména na riziko vzniceni zavle€enych zbytku oleje nebo chladiva
FKW/HFKW.
Zajistéte, aby zafizeni pripravena k haseni pozara byla k dispozici v dostatec-

ném mnozstvi, pripravena k okamzitému pouziti a aby hasici prostredky ne-
zpusobovaly nebezpeéné reakce s chladivy FKW/HFKW.
» Pri praci je zakazano kourit!

Nebezpeci vzniku omrzlin!
Chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu mtize rozstrikovanim zpusobit
f é E vznik omrzlin kiize a o¢i.
Pri odstranovani poruch po uniku chladiva FKW/HFKW davejte pozor na dalSi
chladivo FKW/HFKW, které je dosud prehraté a ve stavu utajeného varu.

Nebezpedi otravy!

P¥i kontaktu chladiva FKW/HFKW s ohném mohou vznikat jedovaté spaliny.

e Zabrante kontaktu chladiva FKW/HFKW s otevienym ohném.

* Svarovani a letovani provadéjte az po uplném vyprazdnéni a odebrani chladiva
FKW/HFKW z prislusné ¢asti zafizeni. Dbejte na dobré vétrani.

Pfi nouzovych pracich ve vysoké koncentraci chladiva FKW/HFKW vzdy pou-
zivejte dychaci pristroj nezavisly na atmosfére v mistnosti.

[\

28 Zbytkova rizika v dusledku vibraci

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody ptisobenim odletujicich materiald

Pokud dojde ke zni¢eni ventilatorti béhem jejich provozu, mohou odletujici dily lopatek ventilatort
poranit osoby nebo poskodit véci, které se nachazeji v blizkosti ventilatoru.

Ventilatory, pristroje a vedeni v zafizeni musi byt navrzeny, konstruovany a integrovany tak, aby
byla rizika vyvolana vibracemi, které vznikaji plisobenim jinych ¢asti zafizeni , snizena vyuzitim

uroven.

GUNTNER
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UPOZORNEN;I

Vécné skody vyvolané vibracemi

Za provozu ventilatord pravidelné dochazi k vibracim, které se zesiluji nerovnovahou vyvolanou
necistotami nebo posSkozenim lopatek ventilatoru. Vibrace se prenaseji na zafizeni a mohou v
ném i v zavéseni zafizeni nebo v komponentach chladiciho pfistroje pripojenych k zafizeni zptso-
bit poskozeni.

Pravidelné kontrolujte lopatky a ochrannou mfiz ventilatoru, zda se na nich neusazuji necistoty, a
kontrolujte klidny vyvazeny chod ventilatoru (viz Ventilatory, Strana 50).

29 Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak

/A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod vychazejici z dilti vedoucich pod tlakem chladivo
FKW/HFKW!

Prasknuti tlakovych potrubi nebo tlakovych soucasti zafizeni mize zplsobit Gjmu na zdravi osob
nebo vécné skody plisobenim odletujicich ¢asti materialu. Nahly tnik vétsSiho mnozstvi pracovni-
ho média s jeho nebezpecnymi vlastnostmi po prasknuti nebo vzniku netésnosti na dilech zarize-
ni vedoucich médium pod tlakem muze mit za nasledek tato rizika:

= vytésneéni kysliku,

= hoflavost v disledku pfitomnosti podilu oleje chladirenské jednotky,

= vznik omrzlin (v daisledku postrikani kapalnym chladivem),

« zaduseni,

= paniku,

= zatéz pro zivotni prostredi.

Zajistéte, aby prislusné zarizeni bylo pred zahajenim praci preventivni udrzby bez tlaku, nebo z
prislusného zafizeni vypust'te pracovni médium.

Prace preventivni udrzby — zejména letovani — na pfisluSném zafizeni provadéjte az po uplném
vypusténi pracovniho média ze zafizeni.

210 Zbytkova rizika v dusledku chybné montaze

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku chybné montaze!
Chybna montaz predstavuje rizika vyvolana témito podminkami:

= Prasknuti nebo netésnost na soucastech zarizeni a u potrubi vedoucich médium.

= Chybéjici pojistna zarizeni proti tepelné roztaznosti kapalin: V potrubi se nesmi uzavrit zadna
kapalina, ktera by se v klidovém stavu chladiciho zafizeni mohla ohrat a v disledku tepelné
roztaznosti zplsobit roztrzeni potrubi nebo napojovacich pfirub.

= Nestejnomérné rozloZeni zatizeni plisobiciho na upevnéni s rizikem pnuti uvnitf pristroje
resp. posunuti pristroje (prasknuti nebo netésnost soucasti zarizeni a potrubi, ktera vedou
pracovni médium, nebezpeci odtrzeni)

= Nedostatecné zajisténi potrubi, ktera vedou pracovni médium, proti mechanickému posko-
zeni! Privody v misté instalace: nedostate¢né odlehéena montaz; pusobeni sil na rozvodné a
shérné potrubi s nebezpecim prasknuti nebo vzniku netésnosti u soucasti zarizeni a potrubi,
ktera vedou pracovni médium, nebezpeci odtrzeni!
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Nebezpedi odtrzeni a padu zafizeni s ohrozenim vyvolanym unikajicim pracovnim médiem a
volné lezicimi elektrickymi kabely

Nebezpeci poskozeni vlivem zdroju rizik v okoli (vyrobni, pfepravni a dalSi postupy a procesy
v misté instalace)

Poruchy funkce pfistroje v disledku prekazek v pfivodu a vystupu vzduchu

Prekazky branici vSestrannému dohledu, kontrole a tdrzbé, tzn. nedostatecné volny pristup k
soucastem, pripojenim a vedenim pracovniho média a elektrického proudu, nedostate¢né zna-
telné oznaceni potrubi a nedostate¢né misto ke kontrolam a zkouskam

Zajistéte, aby:

GVM | 2010-09

pristroje byly instalovany v upevinovacich bodech odpovidajicich jejich hmotnosti a byly pri-

Sroubovany upeviovacimi Srouby. Za pevnost Sroubovych spoji odpovida provozovatel

resp. osoba provadeéjici instalaci.

Upevnovaci Srouby musi odpovidat priméru upevinovacich otvort, ktery stanovil staticky vy-

robce,

upevnovaci Sroubové spoje musi byt vhodnym zajisténim Sroubi zajistény proti povolovani,

upeviovaci Sroubové spoje nesmi byt nadmérné dotazené ani pretocené,

vSechny upeviovaci Srouby musi byt dotazeny stejnomérné, aby bylo dosazeno stejnomérné-

ho rozlozeni zatizeni na vSechny spoje,

vSechny upeviovaci body si musi i pri zatizeni trvale zachovavat stejnou vzdalenost od upev-

novaci roviny, aby v pfistroji nevznikala zadna pnuti. Pfistroje musi byt upevnény a zajistény

ve spravné poloze, aby nedochazelo k jejich posouvani.

Upeviovaci Sroubové spoje musi byt v ramci interval(i idrzby kontrolovany z hlediska funké-

ni bezpec€nosti. viz Preventivni tidrzba, Strana 48,

Pristroj upevnéte resp. instalujte tak, aby nemohlo dojit k jeho poskozeni v dlsledku plisobe-

ni zdroju rizik v okoli (vyrobni, pfepravni a jiné procesy v misté instalace) resp. aby zasahy ne-

opravnénych osob nemohly zplsobit poruchu jeho funkce.

Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany tak, aby byl neustale mozny neruseny pfrivod a

vystup vzduchu bez obtoku vzduchu.

Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany tak, aby byl neustale mozny vSestranny do-

hled, kontrola a udrzba, tzn. volny pristup k sou¢astem, pfipojenim a vedenim pracovniho mé-

dia a elektrického proudu, oznaceni potrubi musi byt znatelné musi byt k dispozici dostatek

mista ke kontrolam a zkouskam.

Potrubi obsahujici pracovni médium musi byt zajiSténa proti mechanickému poskozeni! Pfivo-

dy v misté instalace: odlehéena montaz; zadné pusobeni sil na rozvadéci a sbérné potrubi;

pri instalaci pristroje musi byt bezpodmineéné dodrzeny nasledujici zasady:

— bezpodmineéné dodrzeni vzdalenosti od objektu, které by mohly byt ohrozeny pisobenim
chladiva FKW/HFKW;

— zajiSténi opatreni, ktera chrani chranéné objekty pred koncentraci chladiva FKW/HFKW
prekracujici limity povolené normou EN 378.

— Pod tento pristroj nesmi byt odlozeny horlavé materialy.

— Pristroje upevnéte resp. instalujte takto: V oblastech, které slouzi vnitinimu provozu, musi
byt potrubi k pfistrojiim a od nich vedena pouze bez rozebiratelnych spoji a armatur.

— Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

— Podchlazena kapalina smi byt pii zastaveni chladiciho zafizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,.kapalinovych vakii“.

— P¥i pfepinani provozniho €erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v ¢erpadle z(stat zadné ka-
palné chladivo.
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21 Zbytkova rizika v dusledku prasknuti za provozu

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku prasknuti za provozu!

* Chybna montaz (viz Zbytkova rizika v disledku chybné montaze, Strana 21),

* Nerespektovani maximalniho pfipustného provozniho tlaku (viz Provozni podminky, Strana
15),

* Nerespektovani Gsektl potrubi pod tlakem béhem preventivni tidrzby (viz Zbytkova rizika u di-
14 vedoucich tlak, Strana 21),

* Nerespektovani zbytkovych rizik v disledku vibraci (viz Zbytkova rizika v dusledku vibraci,
Strana 20)

vede k prasknuti za provozu a béhem preventivni tdrzby. Pritom vznika ohrozeni zpiisobené

+ odletujicimi materialy (viz Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak, Strana 21),

* uvolnénym pracovnim médiem (viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW,
Strana 19)

Zajistéte, aby

* montaz byla provedena bez zavad,

* vzdy byl dodrzovan maximalni pripustny provozni tlak,

» pred kazdou preventivni adrzbou nebo opravou byly vypustény ¢asti potrubi pod tlakem,

 vibrace vznikajici v chladicim zafizeni (vibrace zptisobené kompresorem, pfistroji a potrubim
chladiciho zafizeni) a také ve ventilatoru (nevyvazenost v dlisledku usazovani necistot resp.
poskozeni) musi byt minimalizovany vSemi dostupnymi prostredky.

* Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

* Podchlazena kapalina smi byt pfi zastaveni chladiciho zafizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,.kapalinovych vakii“.

 Pri prepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v €erpadle ziistat Zadné kapalné
chladivo.

212 Zbytkova rizika v dasledku vyvrzenych predméti nebo kapalin

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku vyvrhovanych predmétii a kapalin!

Zbytkova rizika v disledku vyvrzenych predméta a kapalin (viz Zbytkova rizika v diisledku prask-
nuti za provozu, Strana 23).

213 Zbytkova rizika pfri likvidaci
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A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod plsobenim pracovniho média FKW/HFKW!

Nasledujici pokyny a informace jsou doporuéenim k odborné likvidaci zafizeni. Pro zemi provozo-

vatele jsou zavazné platné zakony o odpadech:

= Likvidaci smi provadét jediné odbornik.

= VSechny dily pristroje — napriklad pracovni média olej chladirenské jednotky, sbérné potrubi
(tepelny vymeénik), ventilatory — musi byt zlikvidovany radné.

GUNTNER
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= Spotiebované pracovni médium, které neni ur€eno k recyklaci, musi byt zpracovano jako od-
pad a bezpecné zlikvidovano. Nesmi uniknout Zzadné emise do prostredi.

= Chladivo FKW/HFKW musi byt pii sou€asném respektovani odpovidajicich bezpe¢nostnich
opatieni prec¢erpano do specialni nadoby na chladivo. Tato specialni nadoba na chladivo mu-
si byt vhodna k ulozeni predmétného chladiva. Nadoba musi byt snadno identifikovatelna a
oznacena pro dané chladivo, napriklad ,,HFKW (Amoniak) - recyklovany*.

= Likvidovatelné, jednorazoveé pouzitelné nadoby se nesmi pouzivat, protoze hrozi moznost, ze
zbytky chladiva v nadobé pri likvidaci uniknou.

= Nadoba na pracovni médium nesmi byt preplnéna. Maximalni pfipustny tlak nadoby na pra-
covni médium nesmi byt prekro¢en v zadném okamziku pracovnich operaci.

= Pracovni médium nesmi byt naplnéno do nadoby, ve které se jiz nachazi jiné nebo neznamé
pracovni médium. Toto jiné nebo neznamé pracovni médium nesmi byt vypusténo do atmo-
sféry, ale musi byt identifikovano, recyklovano nebo radné zlikvidovano.

= Na znic¢eni pracovniho média muze byt nutné uredné schvalené zafizeni.

= Pouzity olej chladirenské jednotky, ktery byl ziskan zpét z pristroje a ktery nelze recyklovat,
musi byt ulozen v samostatné nadobé; nakladejte s nim jako s odpadem a bezpec¢né ho zlikvi-
dujte.

= Musi byt zajiSténa bezpecna a fadna likvidace vSech souéasti obsahujicich pracovni média a
olej chladirenské jednotky .

= Zafizeni se sklada prevazné z material(, jako je méd’, hlinik, pozinkovana ocel (rozvodné po-
trubi (tepelny vyménik) a kryty), a dale ocel, hlinik, méd’, polyamidy (motory). Tyto materialy
mohou byt dopravovany v ramci nakladani s odpady i v barevné zpracovaném stavu k recyk-
laci pomoci mechanického a tepelného oddélovani.

= Pred seSrotovanim musi byt soucasti zarizeni, které vedou pracovni médium, vyprazdnény,
pfiéemz tlak musi byt snizen nejméné na hodnotu 0,6 baru absolutné pfi objemu potrubi v za-
fizeni do 200 | a na hodnotu 0,3 baru absolutné pfi objemu potrubi v zafizeni nad 200 I. Proces
vypousténi tlaku je ukonéen, kdyz tlak jiz nenartsta a zGistava konstantni a pristroj je zahraty
na teplotu prostredi.

= Proces vypousténi tlaku je ukonéen, kdyz tlak jiz nenarista a zGistava konstantni a pristroj je
zahraty na teplotu prostredi.

A VAROVaNi

Nebezpecdi otravy prostredi!

Zarizeni k regeneraci resp. likvidaci chladiva musi byt provozovano tak, aby riziko uvolnéni chla-
diva nebo oleje chladirenské jednotky do prostredi bylo pokud mozno minimalini.

» Zajistéte, aby se zadné pracovni médium nedostalo do podzemnich vod.
» Zafizeni k regeneraci resp. likvidaci pracovnich médii provozujte tak, aby riziko emise pracov-
nich médii nebo oleje chladirenské jednotky do prostiedi bylo pokud mozno minimaini.

Prepravni obaly produkt spole¢nosti Glintner AG & Co. KG jsou vyrobeny z ekologickych materia-
10 a jsou vhodné k recyklaci materialG.

GUNTNER
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3 Technické udaje

3.1 Pristroj

UPOZORNEéN:I

Vykonové hodnoty ventilator(i zavisi na teploté prostredi a na odporu vzduchu v misté instalace.

VSechny elektrické soucastky byly vyrobeny v souladu s normami EN.

Cislo projektu

Oznaceni pfistroje

Cislo vyrobce

Rok vyroby

Pracovni médium

Objem

PFipustny provozni tlak
ZkuSebni tlak

Pfipustna provozni teplota
PFipustna rel. vihkost vzduchu
Datum kontroly

Zkusebni médium

Emise hluku vzduchem

Hmotnost

3.2 Ventilatory

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
32 bar

35,2 bar

-50 ... +100 #

100 %

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Suchy vzduch

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce. Pod-
le standardniho procesu vypoc¢tu hladiny akustického tla-
ku podle normy EN 13487; pfiloha C (normativni).

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce

U ventilatord pouzitych pro modelovou fadu GVM se pouziva zapojeni se stfidavym proudem 230 V
1~ 50 Hz; ; 230 V 1~ 60 Hz. U ventilatort Ize regulovat pocet otacek pomoci regulatort Giintner.

Typ ventilatoru

Stupen kryti pfistroje
Druh proudu

Napéti

Vyvazenost

Pfipustna teplota vzduchu

Bezpec&nostni zafizeni

GVM | 2010-09

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
IP 44 Tfida izolatoru F

stfidavy proud

230 V 1~ 50 Hz nebo 230 V 1~ 60 Hz

Q 6,3 podle VDI 2060

Rozsah pouziti: -30 °C az +55 #

* Tepelné: Termokontakty (hlidac teploty k zajisténi proti
teplotnimu pretézovani).

* Mechanické: Mfiz na ochranu pfed dotykem podle nor-
my 294

GUNTNER
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4 Konstrukéni provedeni a funkce

Motor ventilatoru

GVM | 2010-09

Kondenzator se sklada z téchto ¢asti:

* sbérné potrubi skladajici se z vinutého potrubi opatfeného lamelami, (médéné trubky; hlinikové
lamely), rozvodné a sbérné potrubi (méd) a pfipojeni trubek k potrubnimu systému,

¢ samonosna konstrukce skfiné s nosnymi profily Giintner ke snizeni hmotnosti zafizeni, poctu
podstavcl a ke zvy$eni odolnosti proti prahybu a tuhosti proti zkrutu. Skfifi se sklada z pozinko-
vaného ocelového plechu, lakovaného v barevném odstinu RAL 7032, kiemenna Seda.

» a podle provedeni jeden nebo nékolik axialnich ventilatort s nizkou hlu¢nosti s bezadrzbovymi
motory. Pfitom jsou mozZna dvé provedeni ventilatorl: bézné a zesilené (volitelné).

Kondenzatory modelové fady GVM jsou uréeny k vestavbé do chladiciho zafizeni. Chladici zafizeni

je kombinaci souc€asti vedoucich chladivo spojenych s armaturami; vysledkem je uzavfeny okruh,

ve kterém cirkuluje chladivo.

Chladivo pohlcuje za nizkych teplot a pfi nizkém tlaku teplo a odpafuje se (na strané vyparniku) a
pfi vySSich teplotach a vySSim tlaku teplo opét odevzdava a zkapalfiuje (strana kondenzatoru). Kon-
denzator zkapalfiuje chladivo pfedavanim tepla do okolniho vzduchu, ktery je ventilatory prohanén
pfes suché plochy tepelného vyméniku.

Pouzita chladiva FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladiva skupiny L1/A1
(viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19).

Motory ventilatord se provozuji s jednofazovym stfidavym proudem (IP44). S regulatory Gintner Ize
fidit poCet otacek.

Motory jsou jistény vestavénymi tepelnymi kontakty.

GUNTNER
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5 Motor ventilatoru

Technologie AC

Technologie EC
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UPOZORNEéN:;I

Pri delSich dobach skladovani a odstaveni je tfeba ventilatory kazdy mésic zapnout na 2 az 4 ho-
diny.

UPOZORNEéN:I

U ventilatora s typem kryti IP55 nebo vy$Sim se musi uzaviené otvory na odtok kondenzatu otevi-
rat nejméné jednou za puil roku.

Stfidavé AC motory jsou chranény pred prehfivanim termistorem nebo tepelnym kontaktem.

U motoru s tepelnym kontaktem musi byt tento kontakt zapojen v rozvodné skFini tak, aby nebylo
mozné motor zapnout, pokud tepelny kontakt zareaguje. Proti opétovnému zapinani se doporucuje
pouzit blokovani.

Motory s termistorem s kladnym teplotnim soucinitelem potfebuji dalSi externi spoustéci zafizeni
pro vestavéné termistory. Proti opétovnému zapinani se doporuéuje pouzit blokovani. ZkuSebni na-
péti na termistorech smi €init nejvySe 2,5 V resp. je dovoleno pouzivat jen proudové omezené méri-
ci pfistroje.

Pfi pouziti zapojeni do hvézdy-trojuhelniku musi byt zohlednéno odpovidajici asové zpozdeéni.

U motorl s pfimym startem a pfipojovaci hodnotou > 4,0 kW muze byt tfeba omezeni proudu pfi
nabéhu (pozvolny start pomoci tyristoru).

Pokud by se mély k regulaci otaCek pouzit frekvenéni ménice, je nutné u ventilatord s vnéjSim roto-
rem respektovat nasledujici pravidlo:

Mezi frekvenénim méni€em a ventilatorem musi byt instalovan sinusovy filtr se v§emi poly u&innymi
(sinusové vystupni napéti! Filtrani G¢inek mezi fazi proti fazi a fazi proti zemi).

Frekvenéni ménice firmy Glntner jsou touto funkci vybaveny sériové. Normované tfifazové motory
jsou vhodné k pfimému provozu s frekvenénimi ménici.

TFifazové motory ventilatord Ize provozovat s pfepinanim do trojuhelniku-hvézdy a dosahovat tak
dvou rdznych poctl otacek, nebo je Ize provozovat s regulaci poctu otacek. Vzdy zkontrolujte smér
otaceni. Jestlize se motor otaci nespravnym smérem, zmény sméru otaceni Ize dosahnout zameé-
nou libovolnych 2 fazi.

UPOZORNEéN:I

Motory ventilatorti disponuiji vlastni elektronickou vykonovou napajeci ¢asti. Tento zdroj je napa-
jen prostrednictvim GMM (Giintner Motor Management). Motory Ize provozovat s napétimi o jedné
fazi (1~, 200 - 277 V AC, 50/60 Hz) a trech fazich (3~, 380 - 480 V AC, 50/60 Hz). Elektrické pripoje-
ni je uvedeno v platnych schématech zapojeni nebo v informacich ve svorkovnici motoru.
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6 Doprava a skladovani

6.1 Bezpecnost

A VAROVaNi

Nebezpeci zhmozdéni v disledku padu!

Pristroj vazi mezi 12 kg a 38 kg. Pristroj vazi mezi 12,5 kg a 38 kg. Muze vyklouznout a spadnout
z dopravniho prostredku. Disledkem mohou byt vazné Grazy az smrt. Tvrdé razy a otfesy mohou
zpusobit poskozeni pristroje.

Respektujte pokyny na prepravnich nalepkach na zabalenych pristrojich.

Zajistéte, aby byl vyuzity personal schopen zajistit spravné a odborné vylozeni.

Pouzijte dopravni zafizeni odpovidajici hmotnosti pristroje (viz Doprava a skladovani, Strana

28). Hmotnost zabaleného pristroje je uvedena v pokladech nabidky vztahujicich se k dané za-
kazce.

Dbejte, aby se béhem prepravy nikdo nenachazel pod zafizenim ani v blizkosti bremena.

Dbejte na stejnomérné rozlozeni vahy. Respektujte prepravni nalepky na zabaleném zafizeni ( viz
Ostatni znacky a upozornéni na zafizeni, Strana 13).

Zajistéte pristroj proti posunuti a mechanickému poskozeni.

P¥i prepravé pfipadné pouzijte vhodné pomuicky. Pouzijte dopravni zafizeni odpovidajici hmot-
nosti pristroje . Hmotnost zabaleného pristroje je uvedena v pokladech nabidky vztahujicich se k
dané zakazce (viz Konstrukce a dalSi platné dokumenty, Strana 7). Pfipojovaci hrdla a sbérné po-

trubi nepouzivejte jako vazaci body ke zvedani, tazeni nebo upeviiovani a ani na né nevstupuijte.
Mohlo by tak dojit ke vzniku netésnosti.

Zarizeni dopravujte opatrné. PfedevsSim zamezte tvrdému dosednuti zafizeni.

6.2 Doprava a skladovani

UPOZORNEéN:I

Prectéte si znacky k dopravé na obalu zafizeni a respektujte je!

Mechanické trvalé zatéZovani piisobenim nerovnosti vozovky a diry po narazech i vibrace pfi lod-
ni dopravé mohou béhem dopravy zptisobit poskozeni. Pfed lodni dopravou nebo v zemich se
Spatnymi silnicemi musi byt dily, které by mohly béhem prepravy vibrovat (zejména ventilatory a
pripadné podstavce), demontovany.
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e Zafizeni dopravte na misto instalace
* Zafizeni vylozte

A Drevéna paleta
B 2 -3 zafizeni zabale-
na na sobé
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Zabalené zafizeni dopravte na misto instalace vhodnym dopravnim prostfedkem (napfiklad vy-
sokozdvizny vozik, jefab) a vylozte.

POZOR: Pri prepravé vysokozdviznym vozikem: Zabalené zafizeni zvedejte pouze jednim vyso-
kozdviznym vozikem s délkou vidli dosahuijici na celou Sirku zafizeni.

6.3 Ulozeni pred montazi:

UPOZORNEéN:I

Nebezpecdi koroze a znecisténi!

GVM | 2010-09

Do zarizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty.

| 3

Zarizeni chraiite pred prachem, zne€isténim, vihkosti, poSkozenim a dalSimi Skodlivymi vli-
vy. Skodlivé vlivy: viz Bezpeénostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana
31

Zarizeni neskladujte déle, nez je nutné. Az do montaze skladujte zafizeni pouze v originalnim
obalu. Na sebe stavte vzdy jediné stejné velké jednotky obalt.

Az do instalace skladujte neposkozené zafizeni na chranéném misté bez prachu, nedistot a vih-
kosti (dobfe vétrana hala nebo zastfeSené skladovaci plochy).

Jestlize se instalace zafizeni zpozdi oproti pfedpokladané dobé instalace: Zafizeni chrante pfed
poveétrnostnimi a dalSimi Skodlivymi vlivy a pfed necistotami vhodnou plachtou. Sou€asné musi
byt zajisténo odpovidajici vétrani zafizeni.
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7 Instalace a prvni uvedeni do provozu

71 Bezpecnost

711 Bezpecnostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu
/A VAROVaNi

GVM | 2010-09

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod puisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Pfi neodborné montazi vznika nebezpeci, ze za provozu zafizeni zacne unikat pracovni médium a
dojde k ijmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 19)

Navod k instalaci uvedeny v této kapitole presné dodrzujte a pracujte zvlasté peclivé!

UPOZORNEéN:I

Poskozeni zarizeni!

Cizorodé latky a necistoty v okruhu pracovniho média mohou zhorsit ic¢innost zafizeninebo zpti-
sobit poskozeni zafizeni. Zvlasté Skodlivymi necistotami jsou:

— vlhkost,

— atmosféricky vzduch,

— zbytky po letovani,

- rez,

— okuje,

— kovové trisky,

— nestabilni oleje,

— prach a necistoty jakéhokoliv druhu.

Vlhkost v sou¢astkach vedoucich pracovni médium v zafizeni miize mit za nasledek:

— odlucovani vody a tvorbu ledu, coz vede k vypadkiim spinacich a regulac¢nich armatur chladi-
ciho zarizeni,

— vznik kyselin,

— starnuti a rozkladani oleje chladirenské jednotky,

— vznik koroze.

Atmosféricky vzduch a jiné nekondenzujici plyny mohou mit za nasledek:

— oxidaci oleje chladirenské jednotky,

— chemické reakce mezi pracovnim médiem a olejem chladirenské jednotky ,

— zvySeny tlak pfi zkapalfiovani v zafizeni.

Chemickeé reakce mezi pracovnim médiem a olejem chladirenské jednotky za pritomnosti vihkosti
resp. pritomnost atmosférického vzduchu v kombinaci se starnutim a rozkladem pracovniho mé-
dia a oleje chladirenské jednotky mohou mit za nasledek:

— vznik organickych a anorganickych kyselin,

— zvySenou teplotu stlaéeného plynu v zafizeni,

— korozi,

— Spatné mazani, zvy$ené opotfebeni az po vypadek celého zafizeni .
Ostatni necistoty mohou zpuisobit:

— zrychleni chemickych procesti (rozklad),
— mechanickeé a elektrické zavady v chladicim zafizeni ,
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Zajistéte, aby pii montazi (pfipojeni soucasti zafizeni vedoucich pracovni médium k systému ve-
deni pracovniho média v zarizeni) bylo co nejpfisnéji zamezeno vnitinimu zne¢isténi.

Montaz provadéjte s mimoradnou péci o €istotu.

Pred vypusténim tlaku ze zafizeni po dopravé dokoncete veskeré instalacni prace na potrubi v
misté instalace!

Prepravni tlak vypustte Schraderovym ventilem az bezprostiedné pred montazi.

Uzaviraci kryty rozvadéciho a sbérného potrubi demontujte az bezprostredné pred montazi.

UPOZORNEéN:I

Nebezpecdi koroze a znecisténi!

Do zarizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty. Pokud by do zafizeni pronikla vihkost a necis-
toty, vznika nebezpedi poskozeni také u armatur a dalSich soucasti zafizeni.

Zarizeni chraiite pred prachem, znecisténim, vihkosti, mokrem, poskozenim a dalSimi Skodlivymi
vlivy. Skodlivé vlivy jsou napfiklad:

— Mechanické: PoSkozeni razem, predméty padajicimi na zafizeni nebo proti nému, dopravni
prostredky pohybuijici se v protisméru apod.

— Fyzikalni: Poskozeni v disledku blizkosti koncentrovanych hoflavych plynt

— Chemické: Poskozeni plisobenim znecisténé atmosféry (s obsahem soli, kyselin, chléru, siry
apod.)

— Tepelné: Poskozeni v dusledku zdroji tepla nachazejicich se v blizkosti

S montazi za¢néte co nejrychleji.

A VAROVaNi

Elektroinstalace zafizeni musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanymi elektrikari pfi dodrzovani
prislusnych pravidel a ustanoveni VDE (resp. odpovidajicich narodnich a mezinarodnich piredpi-
sti) a predpisti TAB EVU.

71.2 Pozadavky na bezpe¢nost ze strany zarizeni

GVM | 2010-09

Zatizeni pfedstavuje sougast zafizeni a Ize ho provozovat jediné ve spojeni s zafizenim.

* VSechna zafizeni potfebna pro provoz pfistroje musi byt integrovana do spinacich a ovladacich
jednotek celého zafizeni :
— Elektricka instalace: Ventilatory
— Pracovni média: Ventily a armatury,

¢ Musi byt instalovan vypina¢ NOUZE VYPNOUT, ktery Ize pouzit bez rizik.

* 'V zafizeni musi byt zajiSténo pfipojeni pracovniho média a elektrotechnicka pfipojeni. Pfipojeni
jsou uvedena v podkladech nabidky vztahujici se k dané zakazce.

* Napajeni ventilatord musi byt zajisténo v souladu s Udaji na typovém Stitku motord ventilatord.

¢ Pro ventilatory musi byt podle normy EN 60204-1 zajiSténo vypinaci zafizeni, které zabrani ne-
oc¢ekavanému nabéhnuti (vypinaé pro pfipad opravy) a které odpoji vSechny aktivni vodic¢e od
pfivodu energie (odpoji se vSechny pdly).

* Vypinaci zafizeni ventilatord musi byt zajisténo (napfiklad visacim zamkem), aby nedoslo k ne-
kontrolovanému spusténi ventilatoru.

» Elektrické pfivody motoru, spinae pro opravu, svorkovnice a skfifiového rozvadéce musi byt
zapojeny v souladu s pfislusnymi schématy zapojeni.

» Zafizeni musi byt pro pfipad netésnosti uzaviratelné.
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* V3echny bezpecnostni uzaviraci armatury musi byt plné ovladatelné i osobami, které pouziva-
ji dychaci pristroje nezavislé na vzduchu okoli a které jsou oble¢eny v kompletnich ochrannych
odévech.

* Veskera zafizeni k odvadéni uniklého pracovniho média musi byt ovladatelna z mista, kterému
nehrozi zadné nebezpedi.

713 Preventivni bezpec¢nostni opatreni v zakaznikové provozovné

A VAROVaNi

Nebezpeci poSkozeni zdravi osob!

Zarizeni obsahuje jako chladivo FKW/HFKW (viz Zbytkova nebezpedci vyvolana
@ chladivem FKW/HFKW, Strana 19).

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluoro-

vané uhlovodiky (FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladi-

va skupiny L1/A1 podie klasifikace podle horlavosti (L) a jedovatosti (A) podle

smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pristroje (smérnice o tlakovych pristrojich):

— Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu hoflava v Zzadné koncentraci ve vzdu-
chu.

— Chladiva, ktera v casové vazené, pramérné koncentraci, jez nema zadné nepfi-
znivé Gcinky na vétsinu zaméstnancu, ktefi jsou denné vystaveni béhem béz-
ného 8hodinového pracovniho dne a 40hodinového pracovniho tydne dané
koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi nez 400 mi/m3 (400 ppm (V/
V)

Bezprostiedni nebezpeci pro zaméstnance nehrozi. Chladiva skupiny L1/A1 jsou

V blizkosti podlahy muze pfi klidném vzduchu dochazet ke zvyseni koncentrace.

S vysokymi koncentracemi vznika nebezpeci poruch srdeéniho rytmu a zaduseni
v disledku sniZeni podilu kysliku ve vzduchu - zejména v blizkosti podlahy.
Neopravnéné osoby nesmi mit pristup k zafizeni. Dbejte, aby chladivo FKW/HF-
KW unikajici z pristroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak ohrozovat lidi.
Respektujte pozadavky normy EN 378-2 z hlediska chladiva, hmotnosti napiné a
systému pirenosu chladu.

A VAROVaNi

Nebezpeci otravy prostredi!

» Zajistéte, aby se zadné chladivo nedostalo do kanalizace ani do podzemnich vod.
» Zafizeni k regeneraci resp. likvidaci chladiva provozuijte tak, aby riziko emise chladiva nebo
oleje chladirenské jednotky do prostredi bylo pokud mozno minimaini.

7.2 Pozadavky na misto instalace

Rozméry a hmotnosti jsou uvedeny v podkladech nabidky vztahujicich se k dané zakazce.

» Zafizeni instalujte tak, aby nemohlo dojit k jeho poSkozeni v disledku plUsobeni zdroju rizik v
okoli (vyrobni, pfepravni a jiné procesy v misté instalace) resp. aby zasahy neopravnénych
osob nemohly zpUsobit poruchu jeho funkce.

B Zafizeni ustavte tak, aby byla vylou¢ena moznost jeho poskozeni pfi vnitropodnikové dopravé
nebo preprave.
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#  Optimalni kontrolu zafizeni umoznéte optimalnim pFistupem k zafizeni:
— Zafizeni umistéte tak, aby ho bylo mozno kdykoliv sledovat a kontrolovat ze vSech stran.
— Zajistéte, aby byl k dispozici dostatek mista k provadéni preventivni udrzby.
— Zajistéte, aby vSechny soucasti, privody a potrubi, které vedou pracovni médium, a také
vS8echny elektrické pfivody a vedeni byly dobfe pfistupné.
— Zajistéte, aby oznaceni potrubi bylo dobfe viditelné.

UPOZORNEN:I

Jako opatieni na ochranu proti blesku se dirazné doporucuje instalovat vedle zafizeni
bleskosvody.
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155

1 Smér proudéni vzduchu
Podminka minimalnich vzdalenosti pfi instalaci na sténu budovy:
Vzdalenost od stény budovy:
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= U jednoradych zafizeni: X 20,6 * H
= U dvouradych zafizeni: X=0,5*H
= Boéni vzdalenost: Y = 800 mm
Upozornéni:

Sténa je pfipustna jen na jedné strané.
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7.3 Vybalte pfristroj

A Drevéna paleta
B 2 -3 zafizeni zabale-
na na sobé
GUNTNER
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| 4

Zkontrolujte, zda je dodavka uplna. Rozsah dodavky je uveden v podkladech nabidky vztahujici
se k dané zakazce.

Chybéjici dily nebo poSkozeni béhem prepravy poznamenejte na dodaci list. Zjisténé skutec-
nosti neprodlené pisemné ohlaste vyrobci. PoSkozené lamely Ize vyrovnat hfebenem na lamely
v misté instalace.

Zkontrolujte pfepravni pretlak: Zafizeni se dodavaji s pfepravnim pretlakem cca 1 bar (vycistény
a suchy vzduch). Pfepravni tlak zjistéte na Schraderoveé ventilu (méfeni tlaku). Je-li zafizeni bez
tlaku: Skute¢nost ihned ohlaste vyrobci a zjisténi poznamenejte na dodaci list. Zafizeni bez tla-
ku znamena netésnost zafizeni.

POZOR! Nebezpeci ujmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho tepelného no-
siCe. Zarizeni bez tlaku znamena netésnost zafizeni z diivodu pos$kozeni béhem prepravy. Te-
pelny nosi¢ unikajici netésnostmi zafizeni mize zptisobit Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova

nebezpedi vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19). Zafizeni neuvadéjte do provozu!

!2bar @ ObarQDTN/C3> ®

& ~

N

A~ W N

Naplr s pfepravnim tlakem
Zkontrolujte pfepravni tlak; je-li zafizeni bez tlaku, informujte vyrobce
Vypustte pfepravni tlak

Sejméte uzavéry.

UPOZORNEéN:I

Nebezpeci koroze a znecisténi!

Do zafizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty.

Zarizeni chraiite pred prachem, znec¢isténim, vihkosti, poskozenim a dalSimi Skodlivymi vlivy.
Skodlivé vlivy: viz Bezpeénostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 31

S montazi zacnéte co nejrychleji.

7.4 Montaz

741 Predpoklady na strané zarizeni pro montaz bez napéti

GVM | 2010-09

| 2

Zabrarite vzniku napéti v zafizeni:

[

Zajistéte, aby v8echny upeviovaci body byly ve stejné vzdalenosti od upevihovaci roviny.
Zaijistéte, aby vS8echny upevnovaci body v zatizeni byly trvale ve stejné vzdalenosti od upev-
fiovaci roviny.

Pristroje upevnéte resp instalujte takto: Proudéni vzduchu nesmi byt omezeno prekazkami.

[

Pristroje byly instalovany v upevriovacich bodech odpovidajicich jejich hmotnosti a byly pfiSrou-
bovany upevriovacimi Srouby. Za pevnost Sroubovych spoju odpovida provozovatel resp. osoba
provadéjici instalaci. PFi upeviiovani zafizeni musi byt respektovany tyto pokyny:

— Primér upevriovacich otvor( je stanoven vyrobcem na zakladé statickych vypoctl; témto
otvorim musi byt upeviiovaci Srouby pfizplsobeny. Pfi vypoctu pfenasené sily pfi dosed-
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nuti zafizeni musi byt bezpodmine¢né zohlednéna celkova hmotnost zafizeni (= hmotnost
prazdného zafizeni + hmotnost obsahu trubky + doplfikova hmotnost jako vlhkost, snih a ne-
Cistoty).

— Upevnovaci Sroubové spoje musi byt vhodnym zajisténim Sroubl zajistény proti povolovani.

— Upevnovaci Sroubové spoje nesmi byt nadmérné dotazené ani pfetoCené.

— VS8echny upevriovaci Srouby musi byt stejnomérné dotazeny.

p Zabrante posunuti pfistroje ze spravné polohy. PFistroj zajistéte ve spravné poloze. Upeviiovaci
Srouby dostate¢né utahnéte a upevnovaci Sroubeni zajistéte proti povolovani.

F  Zafizeni upeviujte jen za upeviovaci body, které jsou k tomu uréené.

74.2 Montaz pristroje

A VAROVaNi

Nebezpedi Gjmy na zdravi osob plisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Pfi neodborné montazi vznika nebezpedi, Ze za provozu zafizeni za¢ne unikat pracovni médium a
dojde k ujmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 19)

» Zafizeni upevnujte jen za upevinovaci body, které jsou k tomu uréené.

7.5 Pokyny k pripojeni zafizeni

A VAROVaNi

Nebezpedi Gjmy na zdravi osob a vécnych skod plsobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

PFi neodborné montazi vznika nebezpedi, Ze za provozu zafizeni za¢ne unikat pracovni médium a
dojde k ujmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 19).

Zabrante vytékani pracovniho média ze zafizeni do okoli.

» Zajistéte vSechna potrubi, ktera vedou pracovni médium, proti mechanickému poskozeni.

» Potrubi k zafizeni a od néj v oblastech, které slouzi k vnitropodnikovému provozu, pokladejte
pouze bez rozebiratelnych spoji a armatur.

Zajistéte, aby privody pfipravené v misté instalace neptsobily tlaky na rozvadéci a sbérné potru-

bi. Tim by mohly vznikat netésnosti na pfipojeni potrubi zafizeni s pracovnim médiem resp. na

spojkach s potrubim pripravenym v misté instalace.

Zajistéte, aby:

* Musi byt instalovana zarizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

» Podchlazena kapalina smi byt pri zastaveni chladiciho zafizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,,kapalinovych vaka“.

 Pri prepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v ¢erpadle zlistat Zadné pracov-
ni médium.
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7.51 Zarizeni pripojte k celkového zafrizeni

A VAROVaNi

Nebezpedi urazu osob a vécnych skod!

Pfi neodborném pfipojeni zarizeni vznikaji tato nebezpedi:

Netésnosti vedou k unikani chladiva FKW/HFKW! (viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladi-
vem FKW/HFKW, Strana 19).

Svarovani na tlakovych dilech mohou zpUsobit popaleni nebo vybuchy.

Koureni nebo oteviené svétlo mohou z diivodu pfitomnosti oleje chladirenské jednotky zpu-
sobit pozar.

Zajistéte, aby se na zarizeni neprenasela napéti a vibrace z celkového zafrizeni .

Privody, kterymi proudi pracovni médium, musi byt vzdy zcela bez napéti! Systém potrubi pfi-
praveny v misté instalace pred pripojenim k zafizeni vzdy podepriete!

Svarujte a letujte vzdy jen na zafizeni s vypusténym tlakem!

Zarizeni odvzdusnéte odborné podle normy EN 378-2.

V misté instalace je zakazano koureni a pouzivani otevieného ohné. Hasici pristroje, zarize-
ni a prostiredky na ochranu zafizeni a personalu obsluhy musi spliiovat pozadavky normy EN
378-3.

Zajistéte, aby detektory chladiva a poplasna zafizeni k varovani pred vybuchem, pred zdravi
ohrozujicimi koncentracemi a k tceltm fizeni v misté instalace zafizeni byly v souladu s nor-
mou EN 378-3; odstavec 7.

Montéz potrubi provedte podle normy EN 378-1 a EN 378-3. Pfitom respektujte tyto zasady:

Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

Podchlazena kapalina smi byt pfi zastaveni chladiciho zafizeni v jeho €astech jen v co nejmen-
§im mnozstvi — minimalizace poctu ,kapalinovych vaku*.

Instalace potrubi by méla byt co nejkrat$i. PouZivejte co nejméné kolen a obloukl; pokud je po-
uzijete, vyberte velké poloméry.

Potrubi k odvadéni kondenzatu polozte se spadem 3 az 5 °.

Potrubi k vedeni kapaliny a tlakova potrubi vzdy pokladejte oddélené a oboustranné izolujte.
Volny prostor kolem zafizeni musi byt dostatecné velky, aby nedochazelo k ohrozZeni zafizeni a
bylo mozno pravidelné provadét preventivni udrzbu modult, kontrolu moduld, potrubi a armatur
a také opravy.

Elektricka vybaveni (napfiklad k pohonu ventilatoru, vétrani, osvétleni a pro systém alarmu) in-
stalujte v instalaéni mistnosti s ohledem na moznost kondenzace vzdusné vihkosti a na vznik
kapek vody podle normy EN 378-3; odstavec 6.

7.5.2 Zarizeni pripojte k elektrickému napajeni a zajistéte.
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VSechny tfifazové ventilatory Ize diky pfepinani trojuhelnik-hvézda provozovat se 2 riznymi pocty
otécek:

D: vysoké otacky

S : nizké otacky

Motory ventilatort zapojte ve svorkovnici podle schématu pfipojeni motord a zkontrolujte jejich
pfipojeni.

Elektrické napajeni musi odpovidat idajim na typovém Stitku motor( ventilator(:

= Motory ventilator se provozuji s jednofazovym stfidavym proudem (IP44).

Pfipojte termokontakty na ochranu motoru
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1 Poloha omezovaciho
snimace odmrazova-
ni (je-li pouzit)

2 Elektricka soustava
(motor ventilatoru,
udaje razidla, pfipoj-
né hodnoty)

# VSechny elektrické pfivody ke svorkovnici utésnéte podle pfFisluSného typu kryti. Typ kryti je
uveden v podkladech nabidky vztahujici se k dané zakazce.

» UPOZORNENI! Varovani pred vznikem hmotnych $kod! V pfipadé pfili$ vysokého zajisté-
ni vznika pfi zavadé nebezpeci Gjmy na zdravi osob a vécnych Skod. Pfivody zajistéte vzdy
nejmensim prifezem vedeni.

7.6 Provedte prejimku s kontrolou.
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/A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych Skod!

Uniky chladiva FKW/HFKW mohou mit za nasledek Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpedi
vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19).

Pred prvnim uvedenim zafizeni do provozu, po podstatnych zménach zafrizeni a po jeho vyméné
proved'te nasledujici prejimku zafizeni; tuto prejimku musi provést odbornik.
F Zajistéte, aby mohlo byt nasavano a vyfukovano dostate¢né mnozstvi vzduchu.

» Zajistéte, aby pfivod elektrické energie byl dostate€ny: Zafizeni uvnitf zafizeni odpovidalo vy-
kreslim zafizeni a zapojeni porovnejte se schématem elektrického zapojeni.

F  Zkontrolujte, zda se na zafizeni nepfenaseji vibrace a pohyby, které mohou byt vyvolany venti-
latory a provozem zafizeni . Chveéni, vibrace, pohyby odstrarite po dohodé s vyrobcem nebo sa-
mostatné.

» Provedte vizualni kontrolu konstrukéniho provedeni, drzakd a upevnéni (materidly, priibéh, spo-
je), moznosti ovladani a uspofadani armatur.

k Zkontrolujte a pfipadné utdhnéte vSechna Sroubova spojeni a pfipoje, zejména u ventilatora.
»  Zkontrolujte montaz spoju potrubi.
F  Zkontrolujte fadné poloZeni potrubi, kterym se vede pracovni médium.

p Zajistéte ochranu zafizeni proti mechanickému poskozeni.
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p Zajistéte ochranu zafizeni proti nepfipustnému ohfevu a ochlazovani.
#  Zkontrolujte ochranu lopatek ventilatoru.
F  Zkontrolujte, zda je mozna optimalni kontrola zafizeni a optimalni pfistup k zafizeni:

— Zarizeni umistéte tak, aby ho bylo mozno kdykoliv sledovat a kontrolovat ze vSech stran.
— Je k dispozici dostatek mista k provadéni preventivni udrzby?
— Jsou vSechny soucastky, pfivody a vedeni, kterymi proudi pracovni médium, a také vSechny
elektrické privody a vedeni dobfe pfistupné?
— Je oznaceni potrubi dobfe viditelné?
k Zkontrolujte plochy, kterymi probiha vyména tepla, z hlediska znecisténi, pfip. je vycistéte (viz
Vycistéte pfistroj, Strana 52).
» Provedte kontrolu funkce ventilator (smér otaceni, pfikon).
k  Zkontrolujte elektrické pfipojeni motord ventilatoru, zda neni poskozeno.
» Zkontrolujte kvalitu letovanych spoju, elektrického pfipojeni a upevriovacich spoju.

F Provedte tlakovou zkousku se zkusebnim plynem a zkuSebnim tlakem s 1,1nasobkem pfipust-
ného provozniho tlaku: Zkontrolujte tésnost pfivodu a netésnosti pfipadné prokazte napfiklad
pénovym prostfedkem.

k Kontrola antikorozni ochrany: provedte vizualni kontrolu vSech kolen, soucasti a drzaka soucas-
ti, které nejsou tepelné izolovany. Vysledek kontroly zdokumentujte a archivujte.

¢ Provedte zkuSebni chod. Zafizeni béhem zkuSebniho provozu sledujte a kontrolujte; zviastni
pozornost vénujte témto bodim:

— klidny chod ventilatori (zvuky z loZisek, z kontakt(, nevyvazenost apod.)
— pfikon ventilatort
— netésnosti
VeSkeré zjisténé nedostatky neprodlené pisemné ohlaste vyrobci. Nedostatky odstrante po do-
hodé s vyrobcem.

- Zafizeni a soucinnost zafizeni s zafizeni po 48 hodinach provozu, zejména ve spojeni s ventila-
tory; v8e zkontrolujte znovu a vysledek kontroly zdokumentuijte.

1.7 Zkontrolujte provozni pohotovost

 Zajistéte, aby vSechna elektricka ochranna zafizeni byla funkéni.
F  Zajistéte, aby vSechny pfivody pracovniho média byly bezpecné.
» Zajistéte, aby vSechny elektrické spoje (ventilatory) byly bezpe€né zapojené.

 Zajistéte, aby vSechny Sroubové spoje ventilator(i, a také vSechny ostatni Sroubové spoje byly
pevné utazené.

7.8 Zarizeni uved'te poprvé do provozu

A VAROVaNi

Nebezpeci trazu osob a vécnych skod!

Uniky chladiva FKW/HFKW mohou mit za nasledek Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpedi
vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19).

Zarizeni uvadéjte do provozu pouze pfi spinéni téchto podminek:
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» Zafizeni je Fadné namontovano a pfipojeno (viz Montaz, Strana 38),

« Byla provedena kompletni prejimka a kontrola zarizeni (viz Provedite piejimku s kontrolou.,
Strana 41),

« Byla provedena kontrola provozni pohotovosti (viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana
42)a

« vsechna preventivni bezpecnostni opatieni (viz Bezpe¢nost, Strana 31) byla realizovana.

Respektujte pfirucku s navodem k obsluze zarizeni!

Jestlize chcete zarizeni provozovat za jinych podminek, nez byly definovany v podkladech nabid-
ky vztahuijicich se k dané zakazce, neprodlené se spojte s vyrobcem zarizeni.

F Zafizeni vEetné pripojte k elektrickému pfivodu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

» Pfipojte zafizeni:
— Ventily na pfivodni a vystupni strané zafizeni oteviete
— Pripojte ventilatory

k Pockejte na dosazeni provozniho bodu. Po dosazeni provozniho bodu je zafizeni pfipraveno k
provozu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni .

Parametry k nastaveni provozniho bodu jsou uvedeny v pokladech nabidky vztahujici se k dané za-
kazce.

Jmenovity pracovni bod:

* Teplota zkapalnéni

* Objemovy tok vzduchu

¢ Teplota vzduchu na vstupu

Aby bylo mozné zajistit dodrZzovani stanoveného pracovniho bodu, musi byt stavéci dily k jeho na-
staveni zajistény proti zasahu neopravnénych osob (napfiklad plombovanim, nasroubovanim kryt(,
odstranénim ru¢nich kolecek).
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8 Provoz

8.1 Bezpecnost

/A VAROVaNi

Nebezpecdi odriznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatorti hrozi nebezpeci odfiznuti prstui, nebezpedi Grazu
rukou a nebezpeci vtazeni volnych ¢asti - napriklad vlasu, retizkt na krku nebo
casti odévil.

Ventilatory nikdy neprovozujte bez ochranné mrize.

/A VAROVaNi

Nebezpeci popaleni!

Pri dotyku s dily zafizeni vznika nebezpeci popalenin (viz Tepelna zbytkova ne-
bezpeci, Strana 19).

Je-li zafizeni v provozu nebo jesté nevychladlo na teplotu prostredi po skonéeni
provozu, nedotykejte Zzadnych jeho dili bez rukavic.

8.2 Uvedeni pristroje do provozu

K provozu zafizeni musi byt zapnuté chladici zafizeni v€etné elektrické soustavy. Uvedeni zafizeni
do provozu se provadi otevienim pfislusnych ventilll na strané pfivodu a vystupu chladiciho zafize-
ni, pfipojenim k elektrickému zdroji nasledovné (viz pfiruc¢ka s navody k obsluze chladiciho zafize-
ni):

F  Zapnuti elektrického zafizeni

F Oteviete potrubi, kterymi protéka pracovni médium

¢ Zapnéte ventilatory

8.3 Vypnuti zafizeni z provozu
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Zafizeni jsou systémové komponenty chladiciho zafizeni. Vyfazeni zafizeni z provozu se prova-

di odpojenim od chladiciho zafizeni podle pfiru¢ky navodu k obsluze chladiciho zafizeni. Pfitom je
tfeba uzavfit potrubi, kterym protéka chladivo z chladiciho zafizeni, a odpojit ventilatory od elektric-
ké soustavy (viz pfiru¢ka navodl k obsluze chladiciho zafizeni):
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#  Vypnuti ventilatord
 Vypnéte elektrickou soustavu
F  Uzaviete potrubi, kterymi protéka pracovni médium

» UPOZORNENI ! PFi vypinani sledujte max. provozni tlak! Pfipadné pfijméte preventivni opatie-
ni, aby nemohlo dojit k jeho prekroceni.

UPOZORNEéN:;I

Je-li zafizeni zastaveno po dobu jednoho mésice nebo déle, ventilatory spustte nejméné jednou
mésicéné na dobu cca 2 az 4 hodin, tim se udrzi jejich funkénost.

8.4 Vypnuti zafizeni

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych Skod!

Unikajici chladivo FKW/HFKW muize zptisobit Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpedi vy-
volana chladivem FKW/HFKW, Strana 19, a dale viz Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak, Strana
21).

Zajistéte, aby po vypnuti zafizeni nikdy nebyl prekroéen maximalni provozni tlak!

UPOZORNEéN;I

Nebezpeci koroze a znecisténi!
Do zafizeni nesmi proniknout vihkost ani ne€istoty.

Zarizeni chraite pred prachem, znecisténim, vihkosti, poskozenim a dalSimi Skodlivymi vlivy (viz
Bezpecnostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 31).

Je-li zafizeni zastaveno po dobu jednoho mésice nebo déle, ventilatory spustite nejméné jednou
mésicné na dobu cca 2 az 4 hodin, tim se udrzi jejich funkénost.

k  Vypnuti zafizeni z provozu (viz Vypnuti zafizeni z provozu, Strana 44)

F  ZajiSténi zafizeni:

— P¥i vypinani sledujte max. provozni tlak (viz Technické udaje, Strana 25)! Pfipadné pfijméte
preventivni opatfeni, aby nemohlo dojit k jeho pfekro&eni,

— pohony ventilator( zajistéte proti opétovnému zapnuti,

— potrubi, kterym proudi pracovni médium, zajistéte proti napInéni pracovnim médiem,

— proti $kodlivym vliviim v misté instalace resp. do¢asného skladovani (viz Bezpecnostni po-
kyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 31) zajistéte tak, aby sou¢astky za-
fizeni zUstaly v dobrém stavu a z(istala zachovana moznost pouziti zafizeni v souladu s ur-
¢enim a vyuzitelnosti zafizeni. K tomu je tfeba zajistit odpovidajici skladovaci podminky (viz
Ulozeni pred montazi:, Strana 30), zajistéte preventivni opatfeni na ochranu proti korozi,
provadéjte pravidelné kontroly funkénosti ventilatord a pravidelnou kontrolu vypnutého zafi-
zeni.

# Zafizeni odsajte: pracovni médium a pfipadné olej chladirenské jednotky zcela vypustte (viz

Zbytkova rizika pfi likvidaci , Strana 23).
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8.5 Opétovné uvedeni vypnutého zarizeni do provozu

Opétovné uvedeni zafizeni do provozu musi byt provedeno podle v souladu s pfiru¢kou navodu k
obsluze takto:

F Zkontrolujte provozni pohotovost zafizeni (viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana 42).
Provedte tlakovou zkousku a vizualni kontrolu ochrany proti korozi.
UPOZORNENI! Tlakova zkouska pfi opétovném uvedeni do provozu je pfipustna jediné s od-
povidajicimi médiu a s odpovidajicim zkusebnim tlakem.

» Uvedeni pfistroje do provozu (viz Uvedeni pfistroje do provozu, Strana 44)

8.6 Prestavba zafizeni na jiné pracovni médium

GVM | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych Skod!

P¥i provozu s jinym pracovnim médiem bez predchoziho souhlasu vyrobce mohou vyvstat vazna
nebezpeci (Nepripustné zplsoby pouzivani).

Pouzivat zafizeni s jinym pracovnim médiem bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
Giintner AG & Co. KG je zakazano!
» Ovéfte si, zda vyrobce zafizeni souhlasi s pfestavbou.

B Zajistéte nové naplnéni zafizeni spravnym pracovnim médiem. Zajistéte, aby vSechny materialy
pouZzité v zafizeni byly kompatibilni s novym pracovnim médiem.

p Zajistéte, aby pfipustny tlak nebyl pfekro€en.

k Ovérte si, zda Ize pouzit nové pracovni médium, aniz by bylo nutné zajistit pro zafizeni nové
osvédceni o zkouskach. Zajistéte dodrzeni klasifikace.

 Bezpelnostni zafizeni pfistroje musi byt pfipadné vyménéna nebo nové nastavena.
#  Zamezte vzniku smeési zbytk( pracovniho média a pfipadnych oleju.

k VS8echny Udaje vztahujici se k novému pracovnimu médiu musi byt odpovidajicim zplisobem
zméneény.

# Kompletni dokumentace véetné tohoto navodu k obsluze a pfiru¢ky s navody k obsluze zafizeni
musi byt odpovidajicim zplisobem zménény.

» Provedte pfejimku s kontrolou (viz Provedte prejimku s kontrolou., Strana 41).
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9 Lokalizace zavad

9.1

9.2

Pracovni doba

9.3

GVM | 2010-09

Bezpecnost

/A VAROVaNi

Nebezpeci Gjmy na zdravi osob a vécnych skod!

Zavady a poruchy, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze, smi odstrafovat vyhradné
pracovnici spolecnosti Giintner. Obrat'te se na servisni linku spole¢nosti Giintner.

Zavady a poruchy, které jsou popsany v tomto navodu k obsluze, smi odstranovat vyhradné pra-
covnici s odpovidajicim Skolenim (viz Pozadavky na pracovniky, povinna péce, Strana 15).

Pri poruse béhem provozu, sledovani a preventivni udrzbé celého zarizeni informujte neprodiené
spole¢nost Giintner AG & Co. KG.

servis

Tel. +49 8141 242-473
Fax. +49 8141 242-422

E-mail: service@guentner.de

Po. - Ct.: 07:30:00 h - 17:00:00 h
Pa&.: 07:30:00 h - 13:30:00 h

Porucha

Motor ventilatoru
nebézi
HIluk z lozisek

Zaftizeni vibruje

Nebylo dosazeno
vykonu zafizeni

HIluk z lozisek

Pracovni médium
unika

Tabulka vyhledani zavad

Mozné pficiny
Pfivod napéti preruSen
Lopatka ventilatoru uvizla

Vadny motor ventilatoru

Lopatka ventilatoru je vadna
Upevnéni ventilatoru je volné

Sbérné potrubi je na vzduchové stra-
né silné znecisténé

Ventilatory neb&zi spravné resp. vy-
padly

Napusténi pracovnim médiem je ne-
dostatecné (teplota a mnozstvi ne-
staci)

Vadny motor ventilatoru

Dily zafizeni, které vedou pracovni
meédium, jsou netésné

Odstranéni
Obnovte napajeni
Zajistéte volné otac€eni ventilatoru

Vyménte lozisko nebo motor ventila-
toru

Vyménte lopatku ventilatoru
Dotahnéte upevnéni

Vycistéte sbérné potrubi

Ventilatory opravte, vyménte

Hodnoty napusténi pracovnim médi-
em (teplota a mnozstvi) nastavte na
pozadované hodnoty

Vymeérite lozisko nebo motor ventila-
toru

Vypnéte pfFivod pracovniho média a
ventilator(, odstrarite netésnosti
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10 Preventivni udrzba

10.1 Bezpecnost

10.1.1 Pred kazdou preventivni udrzbou

A VAROVaNi

Nebezpeci tjmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho pracovniho média ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19).

Prace preventivni udrzby — zejména letovani — na netésném zafrizeni provadéjte az po uplném vy-
pusténi pracovniho média z netésného zafrizeni.

Pred zahajenim vSech praci preventivni udrzby vzdy proved'te nasledujici bezpecnosti opatreni:

= Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zafizeni odsajte.
= Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zarizeni vycistéte a vyfoukejte.

10.1.2 Pri kazdé udrzbé

/A VAROVaNi

Nebezpeci ujmy na zdravi osob a vécnych Skod plisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!
Unikajici chladivo miize v pfipadé netésnosti ve vyparniku vyvolat nasledujici nebezpecné situ-
ace a zpusobit nasledujici Gjmy na zdravi:

Varovani pred ukladanim vybusnych a horlavych latek v misté instalace zafrizeni!
Zavle¢ené zbytky oleje se mohou vznitit.

» Zajistéte, aby se v misté instalace nenachazel zadny zavleceny ole;j.

* Nebezpecnou oblast chraiite pred pfimymi i nepfimymi zdroji pozaru.

* Pfed uvolnénim zafizeni k provadéni preventivni udrzby si vyzadejte potrebna
povoleni k provedeni praci, které mohou zpusobit vznik zdrojui pozaru (napfi-
klad letovani, brouseni, svarfovani apod.).

» P¥i pracich, pri kterych vznikaji v pracovni oblasti zdroje pozaru (napfiklad le-
tovani, brouseni, svarovani apod.), méjte v pracovni oblasti pfipravena vhod-
na hasici zafizeni, ktera odpovidaji pozadavkiim normy EN 378-3.

* Do mista instalace zarizeni nevnasejte otevieny plamen ani horké plyny (napfi-
klad svicky, zapalky, perlicky a jiskry ze svarovani, zhnouci drevéné uhli nebo
tabak).

» Zajistéte, aby se v misté instalace nenachazely zadné ohraté ani horké po-
vrchy (napfiklad topna télesa, varné desky, infracervené lampy, skiiné moto-
ra).

» Zajistéte, aby v instalacni mistnosti nevznikalo Zzadné teplo trenim (napfriklad
chodem rozpalena loziska).

Vystraha pred zdravi Skodlivymi drazdivymi latkami v misté instalace.

Zbyvajici chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu se miize odparovat. Vde-
chovani par chladiva zpisobuje zdravi Skodlivé podrazdéni a nedostatek kysliku.

* Unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo nesmi pronikat do soused-
nich prostor, schodist’, na dvory, do priichodii a chodeb ani do kanalizaénich
zarizeni.
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* Pouzivejte ochranu dychani.

» Pri opravach v prostredi s vysokou koncentraci chladiva FKW/HFKW ve vzdu-
chu pouzivejte dychaci pristroj nezavisly na atmosféie v mistnosti.

» Zajistéte dobré vétrani v misté instalace.

* Bezpecné odved'te unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo.

Vystraha pred chladem!

Zbyvajici chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu ma teplotu nizsi nez 0
°C. Zasazeni chladivem ve stavu utajeného varu jeho rozstrikovanim vede ke
vzniku omrzlin.

¢ Pouzivejte ochranu og¢i.

@- Pouzivejte ochranu rukou.

« Zajistéte, aby prislusné zafizeni bylo pred zahajenim praci preventivni tdrzby bez tlaku nebo z
prislusného zafizeni odsajte chladivo.

* Elektrickou soustavu vypnéte a zajistéte ji proti neimysinému opétovnému zapnuti.

« Zafrizeni, u kterého se bude provadét preventivni udrzba, odpojte od chladiciho zafizeni a zajis-
téte ho.

UPOZORNEéN;I

Nebezpedi vzniku vécnych skod!

P¥i pracich na privodu a odvadéni vzduchu u ventilator a sbérného potrubi (te-
pelného vyméniku) se do ventilatorti mohou dostat rizné predméty, a zplsobit
tak zavady a poskozeni €asti zarizeni.

7

10.1.3 Po kazdé preventivni udrzbé

* Pred zapocetim praci preventivni idrzby odpojte ventilatory od napéti a zajis-
téte je proti opétovnému zapnuti.

Po skonéeni praci nenechavejte zadné predmeéty v privodech ani v odvadéni
vzduchu ventilatora, ani v misté instalace.

A VAROVaNi

Nebezpedi Ujmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19)!

Po skonceni vSech praci preventivni udrzby vzdy proved'te nasledujici bezpecnosti opatreni:

« Zkontrolujte funkci spinacich a ovladacich zarizeni, méricich a indika€nich pristroju a také
bezpecénostnich zarizeni.
¢ Zkontrolujte funkci armatur pracovniho média.
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» Zkontrolujte, zda jsou oto¢né jednotky ventilatort (volitelné) a odklapéci bo¢ni stény upevné-
ny a zajistény ve vychozi poloze a zajistény proti neimysinému nebo neopravnénému otevie-
ni.

» Zkontrolujte, zda je oznaceni potrubi dobre viditelné a Citelné.

» Zkontrolujte upevnéni a antikorozni ochranu pfislusnych dilt.

» Zkontrolujte funkci elektrickych pfivodii (ventilatory).

* Teplotu a vihkost vzduchu v misté instalace zafizeni uvedte do souladu s podklady nabidky
vztahuijici se k dané zakazce.

* Provedte tlakovou zkousku a zkousku tésnosti (viz pfirucka s navody k obsluze zafizeni).

* Provedte prejimku zafizeni (viz Proved'te prejimku s kontrolou., Strana 41)

* Provedte kontrolu funkce zafizeni (viz pfiru¢ka s navody k obsluze zafizeni).

10.2 Harmonogram inspekce a udrzby

Kontroly, které je tfeba provést, jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech v podobé &asové uspofada-
nych kontrolnich seznam.

10.2.1 Ventilatory

Pro tento modul ma pfednost provozni pfedpis vyrobce. Spole¢nost Glintner AG & Co KG doporu-
€uje postupovat podle nasledujiciho planu inspekci a udrzby.

d = denng, t = tydné, m = mésiéné, r = roné
Povinné ukony d t m r
Zkontrolujte, zda na ventilatorech nejsou nanosy necistot. X
eV pfipadé nanosu necistot: Ventilatory vycistéte (viz Vydcistéte pii-
stroj, Strana 52)

Zkontrolujte klidny chod pohont ventilatord. X

* Na zafizeni jsou patrné vibrace: Odstrarite nevyvazenost
* Prfipadné utahnéte resp. upravte upevnéni resp. nastaveni lopatek

Loziska ventilatori: Zmény zvuku za chodu a zmény klidného chodu X
¢ Vyménit loZisko

Motor ventilatoru: Je tfeba zajistit nové uloZzeni motoru? X
* Vyména loZisek resp. motoru, pfipadné motor vycistit a opravit *
Obézné kolo ventilatoru: Koroze na Sroubech (u Sroubovanych lopa- X
tek ventilatoru) *
«  Srouby vymérite

Lopatky ventilatoru: Koroze nebo poSkozeni lopatek X

*

* Vyménte lopatky nebo obézné kolo

*) doporuceno: pololetné

10.2.2 Sbérna potrubi (tepelny vymeénik)

A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod pusobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 19)!
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d = denng, t = tydné, m = mési¢né, r = rocné
Povinné prace d t m r

ZKkontrolujte, zda na sb&rném potrubi nejsou nanosy necistot. X
* V pfipadé nanosu nedistot: Vycistéte sbérné potrubi (viz Vycistéte
pristroj, Strana 52).

Zkontrolujte celkovy stav sbérného potrubi X
e Jsou patrna poskozeni: Poskozeni odstrante

Zkontrolujte provozni bod sbérného potrubi (viz Provoz, Strana 44) X
* Jsou patrné zmény vykonu ventilatoru: Obnovte potfebné pfedpo-

klady na strané zafizeni .
* Jsou patrné zmény povrchové teploty: Obnovte potfebné predpo-

klady na strané zafizeni .

Zkontrolujte tésnost sbérnych potrubi a pfipojek. X

* PrisluSné Casti zafizeni opravte (viz Odstranéni netésnosti, Strana *
52).

Zkontrolujte tlak pracovniho média ve sbérném potrubi. X

* Obnovte potifebné predpoklady na strané zafizeni.

Zkontrolujte, zda topny registr neni zkorodovany. X
* Korozi nebo poskozeni na trubkach jadra, lamelach, nosnych kon-
strukcich, pfipojeni trubek, upevnénich: Prislusné ¢asti zafizeni

opravte.

*

*) doporuéeno: pololetné

Plan péce a udrzby

Opatreni Stredni Interval
Vycisténi dila Mechanicky podle potreby (vizualni kontro-
la)
Celkové cisténi Tepla voda nebo ekologicky Po 720 hodinach
Cistici prostfedek
Kontrola netésnosti po 6 mésicich
Kontrola antikorozni ochrany po 6 mésicich
GUNTNER
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10.3 Prace pri technické udrzbeé

10.31 Odstranéni netésnosti

A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob pisobenim chladiva FKW/HFKW ( viz Zbytkova nebezpeci vyvola-
na chladivem FKW/HFKW, Strana 19)!

* Netésnosti nechte odstranit kvalifikovanym pracovnikem co nejrychleji.

¢ Nenaplnujte zadné jiné pracovni médium, nez je uvedeno v podkladech nabidky vztahujici se
k dané zakazce!

e Zafizeni pak znovu zapnéte az po opraveni vSech netésnych mist.

k Provedte vSechny prace véetné tlakové zkousky, prejimky a kontroly funkce (viz Provedte pre-
jimku s kontrolou., Strana 41, a dale viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana 42).

104 Vycistéte pristroj

10.4.1 VSeobecné
Pro Cisténi plati: Ekologické vlastnosti Cisticiho prostfedku musi zjistit provozovatel. Pouzivat latky,
které Skodi zivotnimu prostfedi (napfiklad latky tvofici kyseliny) je nepfipustné.
»  Skfiftku umyjte teplou vodou (cca +25 °C) a pfipadné pouzijte ekologické Cistici prostfedky.
k Po pouziti Cistici prostfedky dikladné oplachnéte vodou.
»  Skfifiku nechte dukladné vyschnout.

k Prekontrolujte pfivody pracovniho média a elektrické pfivody (viz Zkontrolujte provozni pohoto-
vost, Strana 42).

104.2 Sbérné potrubi vycistéte

B Zarizeni vyprazdnéte (viz pfiruCka s navodem k obsluze zafizeni).

k Zafizeni uzavrete (viz pfirucka s navodem k obsluze zafizeni).

» Odpojte vykon ventilatora (viz pfirucka s navodem k obsluze zafizeni).

k Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zafizeni vycistéte nasledujicim postupem:

— Cisténi stladenym vzduchem (viz Ciéténi stlatenym vzduchem, Strana 53)

— Hydraulické &isténi (viz Hydraulické Cisténi, Strana 53)

— Cisténi kartadem nebo kartaéem a stlaenym vzduchem (viz Ciéténi kartadem nebo karta-
¢em a stlatenym vzduchem, Strana 54)

UPOZORNEéN:I

Nebezpecdi vzniku vécnych Skod!

Pri prilis vysokém tlaku, prilis malé vzdalenosti nebo Sikmo na lamely dopadajicim isticim prou-
du se lamely mohou poskodit. Mechanické ¢isténi tvrdymi predméty (napriklad ocelové kartace,
Sroubovaky apod.) posSkozuji tepelny vymeénik.
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* P¥i hydraulickém cisténi pouzivejte tlak nejvySe 50 bar resp. pfi €iSténi stlacenym vzduchem
pouzivejte tlak nejvyse 80 bar!

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenost od lamel 200 mm!

¢ Proud vedte vzdy kolmo na lamely (max. odchylka *5 stupriti)!

« P¥i CiSténi nepouzivejte zadné tvrdé predméty!

F Ventiladtory zapnéte (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).
¢ Oteviete kapalinovou stranu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).
k Otevrete pfitokovou stranu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

r  Oteviete vytlacnou stranu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

10.4.21  Cisténi stlaéenym vzduchem

p  Sbérné potrubi vyfoukejte stlatenym vzduchem (tlak nejvySe 80 bar) a odstrarite tak nedistoty.
UPOZORNENI ! Proud stlaéeného vzduchu ved'te kolmo na sbérné potrubi (max. odchylka £5
stupnt), aby nedochazelo k ohnuti lamel.

104.2.2 Hydraulické Cisténi

A VAROVaNi

Varovani pired nebezpeénym elektrickym napétim!

Primy a nepfimy kontakt s dily pod napétim (napfiklad motory a elektricka ve-

deni) mohou mit za nasledek tézké Urazy az smrt. Voda nebo cistici prostiredek

jsou elektricky vodivé.

» P¥i praci s proudem vody nebo pary vypnéte ventilatory a zajistéte je proti
opétovnému zapnuti.

UPOZORNEéN:I

Nebezpedi vzniku vécnych skod!
Proud vody nebo pary mtize poskodit ventilatory, elektricka vedeni nebo jiné soucastky.

« Zajistéte, aby elektrické pfivody a motory a také moduly a zbozi skladované v misté instalace
nebyly zasazeny proudem vody ani pary. V pripadé potieby tyto predméty zakryjte.

k- VeétSi vihkost nebo mastné necistoty odstrarite vysokotlakym proudem vody (tlak max. 50 bar),
proudem tlakové pary (tlak max. 50 bar), plochou tryskou ze vzdalenosti nejméné& 200 mm, pfi-
padné pfi pouziti neutralniho Gisticiho prostfedku, vzdy proti sméru proudéni vzduchu. Pfitom
respektujte tyto zasady:

— Pfi vzniku olejovitych nebo mastnych usazenin je ucelné pfidat do vody Cistici prostfedek.

— Pri pouziti chemickych prostfedk( dbejte, aby tyto latky nenapadaly materialy zafizeni. Po
odetfeni zafizeni oplachnéte.

— Podle moznosti je vhodné provadét ¢isténi zevnitf ven (v kazdém pripadé proti sméru zne-
¢istovani) a shora smérem dol(, aby bylo mozné odstranit necistoty bez dal§iho znecisténi
zafizeni.
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Proud z Cisticiho zafizeni drzte svisle ke sbérnému potrubi (tepelny vymeénik; max. odchylka
15 stupnt), aby nedochazelo k ohnuti lamel.

I | L
HU - HWHHHHH

p  Cisté&ni se musi provadét az do Uplného odstranéni veskerych negistot.

104.2.3 Cisténi kartaéem nebo kartaéem a stlaéenym vzduchem

»  Suchy prach nebo nedistoty odstrante karta¢em, ruénim smetackem nebo stlatenym vzduchem
(tlak max. 80 bar, minimalni vzdalenost od lamel 200 mm; proti sméru proudéni vzduchu) nebo
vykonnym priimyslovym vysavacem. Pfitom respektujte tyto zasady:

Pouzivejte mékké kartace (nepouzivejte ocelové kartace apod.)!

Citéni provadéjte pokud mozno zevnitf smérem ven. Je-li to moZné, pracujte také shora do-
l6, aby negistoty nebyly znovu nanaseny na jiz vygisténé dily. Cisténi se musi provadét az
do uplného odstranéni veSkerych necistot.

Lamely kartacujte vzdy ve sméru lamel, nikdy ne napfic!

1043  Ventilatory — cisténi

A VAROVaNi

Nebezpecdi odriznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatorti hrozi nebezpeci odfiznuti prstl, nebezpeci trazu rukou a nebezpe-
¢i vtazeni volnych ¢asti - napfiklad vlasu, fetizk(i na krku nebo ¢asti odéva.

Pred zacatkem udrzby nebo oprav zafizeni odpojte od zdroje elektrického napajeni. Zarizeni
zajistéte proti neimysinému opétovnému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zarizeni. Za-
fizeni zajistéte proti opétovnému neimysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.

Nez zafizeni opét uvedete do provozu, vzdy znovu uvedte do pivodniho stavu ventilatory a
ochranné mrize, které byly pri udrzbé otevieny nebo sejmuty!

Necistoty na ventilatorech a ochrannych mfizkach ventilator( je tfeba pravidelné odstranovat, pro-

toZe jinak zpUsobuji nerovnovahu az po poskozeni zafizeni resp. ztratu vykonnosti systému. Sa-
motné motory ventilatorll nevyzaduji udrzbu.
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Zatizeni vypnéte od napajeni a zajistéte proti nechténému zapnuti.

Ventilator zafizeni vycistéte nasledujicim postupem:
UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni! Mechanické &isténi tvrdymi predmeéty (naptiklad ocelové
kartace, Sroubovaky apod.) poskozuiji tepelny ventilator: To je nepripustné!

— Cisténi stladéenym vzduchem (viz Cisténi stlaenym vzduchem, Strana 53)

— Cisténi kartadem nebo kartaéem a stlaenym vzduchem (viz Ciéténi kartadem nebo karta-
¢em a stlatenym vzduchem, Strana 54)

Namontujte ochrannou mfiz, streamer nebo vystupni vzduchova hrdla (jsou-li instalovana)

Zapnuti pfistroje

GUNTNER
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11 Projekty

111 Dokumentace elektrického vybaveni

11.1.1 Schéma priipojeni motoru ventilatoru

Viz vnitfni strana vika svorkovnice motoru u ventilatoru.

11.2 Schéma pripojeni pracovniho média

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce.
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